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ਯਿਸੂ ਕੌਣ ਹੈ? — ਇਸ ਨੂੰ ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ ਢਾਲਣਾ · ਸਟ੍ਰੌਂਗ ਦੇ ਨੰ ਬਰਾਂ ਨਾਲ KJV
ਸ਼ਾਸਤਰ

ਇਸ ਨੂੰ  ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨਾ · ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਚਾਲ — ਘਿਸਰਨਾ, ਚੱਲਣਾ, ਦੌੜਨਾ, ਸਮਾਪਤ ਕਰਨਾ
ਯਿਸੂ ਕੌਣ ਹੈ — ਬਾਈਬਲ ਵਿੱਚੋਂ ਇੱਕ ਸਫ਼ਰ, ਉਤਪਤ ਤੋਂ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ ਤੱਕ

ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸ਼ਬਦ

ਪਹਿਲੇ ਅਧਿਐਨ ਨੇ  ਇੱਕ ਸਵਾਲ ਪੁੱਛਿਆ। ਸਵਾਲ ਇਹ ਸੀ, ਯਿਸੂ ਕੌਣ ਹੈ? ਬਾਈਬਲ ਨੇ  ਬਾਈਬਲ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੋਥੀ ਤੋਂ ਲੈ ਕੇ ਆਖ਼ਰੀ ਪੋਥੀ ਤੱਕ ਇਸ
ਸਵਾਲ ਦਾ ਜਵਾਬ ਦਿੱਤਾ। ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਅਗਲਾ ਸਵਾਲ ਪੁੱਛਦਾ ਹੈ। ਅਗਲਾ ਸਵਾਲ ਇਹ ਹੈ, ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਉਸ ਜਵਾਬ ਨਾਲ ਕੀ ਕਰਦਾ ਹੈ? ਯਿਸੂ
ਬਾਰੇ ਜਾਣਨਾ ਯਿਸੂ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਕਿਸੇ ਮਨੁੱ ਖ ਬਾਰੇ ਹਰ ਤੱਥ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਉਹੀ ਵਿਅਕਤੀ ਫਿਰ ਵੀ ਉਸ ਮਨੁੱ ਖ ਦੇ
ਨਾਲ ਚੱਲਣ ਵਿੱਚ ਅਸਫਲ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਇੱਕ ਚਾਲ ਦੱਸਦੀ ਹੈ। ਇੱਕ ਬੱਚਾ ਵੀ ਇਹੀ ਤਰੀਕਾ ਦਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ।
ਇਹ ਪਹਿਲਾਂ ਘਿਸੜਦਾ ਹੈ। ਫਿਰ ਇੱਕ ਪਿਤਾ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਬਾਹਾਂ ਤੋਂ ਫੜਦਾ ਹੈ। ਪਿਤਾ ਬੱਚੇ ਨੂੰ ਚੱਲਣਾ ਸਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਫਿਰ ਬੱਚਾ ਚੱਲਦਾ ਹੈ। ਫਿਰ ਇਹ ਵੱਡਾ ਹੁੰਦਾ
ਹੈ। ਫਿਰ ਇਹ ਦੌੜਦਾ ਹੈ। ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੌੜਦਾ ਹੈ ਉਹ ਇੱਕ ਦੌੜ ਦੌੜਦਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਦੌੜ ਦੀ ਇੱਕ ਸਮਾਪਤੀ ਰੇਖਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। ਇਹ ਅਧਿਐਨ
ਪਹਿਲੇ ਅਧਿਐਨ ਦੇ ਜਵਾਬ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਚਾਰ ਪੜਾਵਾਂ ਵਿੱਚੋਂ ਲੈ ਕੇ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਪਹਿਲਾ ਪੜਾਅ ਦਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਪਹਿਲੀ ਵਾਰ ਯਿਸੂ ਨੂੰ ਕਿਵੇਂ
ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ਦੂਜਾ ਪੜਾਅ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਦੀ ਚਾਲ ਦਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਤੀਜਾ ਪੜਾਅ ਦੌੜ ਦਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਦੌੜ ਵਿੱਚ, ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਦੂਜੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ
ਸਾਹਮਣੇ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹੈ। ਚੌਥਾ ਪੜਾਅ ਸਮਾਪਤੀ ਰੇਖਾ ਦਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ। ਯਿਸੂ ਵਾਪਸ ਆ ਰਿਹਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਹਰ ਦੌੜਾਕ ਨੂੰ ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣ ਦਾ
ਹੁਕਮ ਦਿੰਦੀ ਹੈ। ਸਮਾਪਤੀ ਰੇਖਾ ਉੱਤੇ, ਦੌੜਾਕ ਯਿਸੂ ਦਾ ਚਿਹਰਾ ਵੇਖੇਗਾ।

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਤਿੰਨ ਸਵਾਲਾਂ ਦੇ ਜਵਾਬ ਦਿੰਦਾ ਹੈ:

1. ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਪਹਿਲਾਂ ਕਿਵੇਂ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਕਿ ਯਿਸੂ ਕੌਣ ਹੈ?

2. ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਦਿਨ-ਬ-ਦਿਨ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਕਿਵੇਂ ਚੱਲਦਾ ਹੈ?

3. ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਲਈ ਦੌੜ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਕੀ ਉਡੀਕ ਰਿਹਾ ਹੈ ਜੋ ਯਿਸੂ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦਾ ਹੈ?

I. ਰੀਂਗਣਾ — ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਪਹਿਲਾਂ ਕਿਵੇਂ ਉਹਨੂੰ  ਜਾਣਦਾ ਹੈ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਹਰ ਚਾਲ ਨੀਵਾਂ ਤੋਂ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦੀ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਬੱਚਾ ਤੁਰਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਘਿਸਰਦਾ ਹੈ। ਯਿਸੂ ਬਾਰੇ ਸੱਚਾਈਆਂ ਪੜ੍ਹਨ ਅਤੇ ਸੁਣਨ ਤੋਂ ਆਉਂਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ ਜਾਣਨਾ ਆਪ
ਪਿਤਾ ਵੱਲੋਂ ਇੱਕ ਦਾਤ ਵਜੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। ਹੇਠਾਂ ਦਿੱਤੀਆਂ ਆਇਤਾਂ ਦੋਵੇਂ ਗੱਲਾਂ ਦਿਖਾਉਂਦੀਆਂ ਹਨ।)

A. ਹਰ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ  ਜਿਸ ਸਵਾਲ ਦਾ ਜਵਾਬ ਦੇਣਾ ਹੀ ਪੈਣਾ ਹੈ — ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ  ਕੌਣ ਆਖਦੇ ਹੋ?

ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 16:13 ਯਿਸੂ ਨੇ  ਕੈਸਰਿਯਾ ਫ਼ਿਲਿੱਪੀ ਦੇ ਇਲਾਕੇ ਵਿੱਚ ਆ ਕੇ ਆਪਣੇ ਚੇਲਿਆਂ ਨੂੰ ਇਹ ਪੁੱਛਿਆ ਜੋ ਲੋਕ ਮਨੁੱ ਖ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕੀ ਆਖਦੇ ਹਨ?
(14) ਉਹ ਬੋਲੇ, ਕਈ ਤਾਂ ਯੂਹੰਨਾ ਬਪਤਿਸਮਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਕਈ ਏਲੀਯਾਹ ਅਤੇ ਕਈ ਯਿਰਮਿਯਾਹ ਜਾਂ ਨਬੀਆਂ ਵਿੱਚੋਂ ਕੋਈ। (15) ਉਸ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ



ਕਿਹਾ, ਪਰ ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕੀ ਕਹਿੰਦੇ ਹੋ ਜੋ ਮੈਂ ਕੌਣ ਹਾਂ? (16) ਸ਼ਮਊਨ ਪਤਰਸ ਨੇ  ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, ਤੂੰ  ਮਸੀਹ ਜਿਉਂਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈਂ।
ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ  ਕੌਣ ਆਖਦੇ ਹੋ? --> ਤੂੰ ਮਸੀਹ ਹੈਂ, ਜੀਵਤ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ।

ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 16:17 ਯਿਸੂ ਨੇ  ਉਹ ਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, ਧੰਨ ਹੈ ਤੂੰ  ਸ਼ਮਊਨ, ਯੋਨਾਹ ਦੇ ਪੁੱਤਰ, ਕਿਉਂ ਜੋ ਸਰੀਰ ਅਤੇ ਲਹੂ ਨੇ  ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਨੇ  ਜਿਹੜਾ
ਸਵਰਗ ਵਿੱਚ ਹੈ, ਇਹ ਗੱਲ ਤੇਰੇ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ। [G601 apokalupto ⚑]
ਕਿਉਂ ਜੋ ਸਰੀਰ ਅਤੇ ਲਹੂ ਨੇ  ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਨੇ  ਜਿਹੜਾ ਸਵਰਗ ਵਿੱਚ ਹੈ --> ਇਹ ਗੱਲ ਤੇਰੇ ਉੱਤੇ ਪ੍ਰਗਟ ਕੀਤੀ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਯਿਸੂ ਦਾ ਦੂਜਾ ਸਵਾਲ ਨਿੱ ਜੀ ਸੀ, "ਤੁਸੀਂ ਮੈਨੂੰ ਕੌਣ ਆਖਦੇ ਹੋ?" "ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ" ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਅਪੋਕਾਲੁਪਤੋ (G601, ਢੱਕਣ ਲਾਹੁਣਾ) ਹੈ, ਅਤੇ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਆਪ ਪਤਰਸ ਲਈ ਢੱਕਣ ਲਾਹਿਆ। ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਹੋਰਨਾਂ ਲੋਕਾਂ ਤੋਂ ਗੱਲਾਂ ਸਿੱਖ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਜਾਣਨਾ ਆਪ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।)

ਬੀ. ਕੋਈ ਮਨੁੱਖ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ, ਜਦ ਤੱਕ ਪਿਤਾ ਉਸਨੂੰ  ਨਾ ਖਿੱਚੇ

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 6:44 ਕੋਈ ਵੀ ਮਨੁੱ ਖ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਕਿ ਪਿਤਾ ਜਿਸ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਭੇਜਿਆ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦਾ। ਮੈਂ ਉਸ
ਮਨੁੱ ਖ ਨੂੰ ਅੰਤ ਦੇ ਦਿਨ ਉੱਠਾਵਾਗਾਂ। (45) ਇਹ ਨਬੀਆਂ ਦੀਆਂ ਲਿਖਤਾਂ ਵਿੱਚ ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ: ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਸਿੱਖੇ ਹੋਏ ਹੋਣਗੇ। ਹਰ ਕੋਈ ਜਿਹੜਾ
ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ ਸੁਣਦਾ ਅਤੇ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਸਿੱਖਦਾ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।
ਕੋਈ ਵੀ ਮਨੁੱਖ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਆ ਸਕਦਾ ਜਦੋਂ ਤੱਕ ਕਿ ਪਿਤਾ ਜਿਸ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ  ਭੇਜਿਆ ਹੈ ਉਸ ਨੂੰ  ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਨਹੀਂ ਲਿਆਉਂਦਾ --> ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਸਿੱਖੇ ਹੋਏ ਹੋਣਗੇ। ਹਰ ਕੋਈ
ਜਿਹੜਾ ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਨੂੰ  ਸੁਣਦਾ ਅਤੇ ਉਸ ਕੋਲੋਂ ਸਿੱਖਦਾ ਹੈ, ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆਉਂਦਾ ਹੈ.

ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 10:17 ਸੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਸੁਣਨ ਨਾਲ, ਅਤੇ ਸੁਣਨਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।
ਸੋ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਸੁਣਨ ਨਾਲ + ਅਤੇ ਸੁਣਨਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਚਨ ਤੋਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਖਿੱਚਣਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਕੰਮ ਹੈ, ਅਤੇ ਸੁਣਨਾ ਉਹ ਹਿੱਸਾ ਹੈ ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 6:44-45)। ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਚਨ ਨੂੰ ਸੁਣਨ ਨਾਲ ਆਉਂਦਾ ਹੈ
(ਰੋਮੀਆਂ 10:17)। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਾਈਬਲ ਰਾਹੀਂ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਖਿੱਚਦਾ ਹੈ, ਸੋ ਉਹ ਬਾਈਬਲ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਛੱਡਦਾ।)

ਸੀ. ਆਓ ਅਤੇ ਵੇਖੋ — ਅਸੀਂ ਆਪ ਉਸਨੂੰ  ਸੁਣਿਆ ਹੈ

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 1:45 ਫ਼ਿਲਿਪੁੱਸ ਨੇ  ਨਥਾਨਿਏਲ ਨੂੰ ਲੱਭਿਆ ਤੇ ਉਸ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, “ਯਾਦ ਕਰ ਮੂਸਾ ਨੇ  ਬਿਵਸਥਾ ਵਿੱਚ ਜੋ ਲਿਖਿਆ ਹੈ। ਨਬੀਆਂ ਨੇ  ਵੀ ਉਸ
ਬਾਰੇ ਲਿਖਿਆ ਹੈ। ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਲੱਭ ਲਿਆ ਹੈ। ਉਸਦਾ ਨਾਮ ਯਿਸੂ ਹੈ। ਉਹ ਯੂਸੁਫ਼ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਅਤੇ ਉਹ ਨਾਸਰਤ ਦਾ ਹੈ।” (46) ਪਰ ਨਥਾਨਿਏਲ ਨੇ  ਫ਼ਿਲਿਪੁੱਸ ਨੂੰ
ਆਖਿਆ, “ਨਾਸਰਤ! ਭਲਾ ਨਾਸਰਤ ਵਿੱਚੋਂ ਕੋਈ ਉੱਤਮ ਚੀਜ਼ ਨਿੱ ਕਲ ਸਕਦੀ ਹੈ?” ਫ਼ਿਲਿਪੁੱਸ ਨੇ  ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, “ਆ ਅਤੇ ਵੇਖ”
ਸਾਨੂੰ  ਉਹ ਲੱਭ ਪਿਆ ਹੈ, ਜਿਸ ਦੇ ਵਿਖੇ ਮੂਸਾ ਨੇ  ਸ਼ਰਾ ਵਿੱਚ ਅਤੇ ਨਬੀਆਂ ਨੇ  ਲਿਖਿਆ ਹੈ --> ਆ ਕੇ ਵੇਖ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 4:41 ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦਾਂ ਕਾਰਨ ਹੋਰ ਵਧੇਰੇ ਲੋਕਾਂ ਨੇ  ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕੀਤਾ। (42) ਉਨ੍ਹਾਂ ਲੋਕਾਂ ਨੇ  ਉਸ ਔਰਤ ਨੂੰ ਆਖਿਆ, “ਅਸੀਂ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਤੇਰੇ
ਸ਼ਬਦਾਂ ਕਾਰਨ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਨਹੀਂ ਕਰਦੇ, ਸਗੋਂ ਇਸ ਲਈ ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਉਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਸੁਣੇ ਹਨ। ਹੁਣ ਅਸੀਂ ਜਾਣ ਗਏ ਹਾਂ ਕਿ ਉਹ ਸੱਚ-ਮੁੱਚ ਸੰਸਾਰ ਦਾ
ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਹੈ।”
ਅਸੀਂ ਆਪ ਉਹ ਨੂੰ  ਸੁਣਿਆ ਹੈ + ਜਾਣਦੇ ਹਾਂ ਕਿ ਇਹ ਸੱਚ-ਮੁੱਚ ਮਸੀਹ, ਜਗਤ ਦਾ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਫ਼ਿਲਿਪੁਸ ਨੇ  ਨਥਨਿਏਲ ਨਾਲ ਬਹਿਸ ਨਹੀਂ ਕੀਤੀ, ਕਿਉਂਕਿ ਸਾਰਾ ਸੱਦਾ ਇਹੀ ਸੀ "ਆ ਅਤੇ ਵੇਖ।" ਸਾਮਰਿਯਾ ਦੇ ਲੋਕਾਂ ਨੇ  ਪਹਿਲਾਂ ਯਿਸੂ ਬਾਰੇ ਇੱਕ ਔਰਤ ਤੋਂ
ਸੁਣਿਆ, ਪਰ ਫਿਰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਆਪ ਯਿਸੂ ਨੂੰ ਸੁਣਿਆ। ਯਿਸੂ ਬਾਰੇ ਖ਼ਬਰ ਸੁਣਨਾ ਸਿਰਫ਼ ਇੱਕ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਹਰ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਆਪ ਆ ਕੇ ਸੁਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।)

ਡੀ. ਸ਼ਾਸਤਰਾਂ ਨੂੰ  ਖੋਜੋ — ਉਹ ਮੇਰੇ ਬਾਰੇ ਗਵਾਹੀ ਦਿੰਦੇ ਹਨ

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 5:39 ਤੁਸੀਂ ਇਹ ਸੋਚ ਕੇ ਪਵਿੱਤਰ ਗ੍ਰੰਥਾਂ ਨੂੰ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਪੜ੍ਹਦੇ ਹੋ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਰਾਹੀਂ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰੋਂਗੇ। ਉਹੀ ਪੁਸਤਕਾਂ ਮੇਰੇ
ਬਾਰੇ ਗਵਾਹੀ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ!
ਲਿਖਤਾਂ ਨੂੰ  ਖੋਜੋ --> ਉਹ ਹੀ ਹਨ ਜਿਹੜੀਆਂ ਮੇਰੀ ਗਵਾਹੀ ਦਿੰਦੀਆਂ ਹਨ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 20:30 ਯਿਸੂ ਨੇ  ਹੋਰ ਵੀ ਕਈ ਚਮਤਕਾਰ ਕੀਤੇ ਜਿਹੜੇ ਉਸ ਦੇ ਚੇਲਿਆਂ ਨੇ  ਵੇਖੇ। ਉਹ ਚਮਤਕਾਰ ਇਸ ਪੁਸਤਕ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਲਿਖੇ ਗਏ ਹਨ।
(31) ਇਹ ਗੱਲਾਂ ਲਿਖੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ ਸਕੋ ਕਿ ਯਿਸੂ ਹੀ ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਹੈ ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰਕੇ, ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਤੋਂ
ਤੁਸੀਂ ਜੀਵਨ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰ ਸਕੋ।
ਇਹ ਇਸ ਲਈ ਲਿਖੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੋ ਕਿ ਯਿਸੂ ਹੀ ਮਸੀਹ ਹੈ --> ਅਤੇ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰ ਕੇ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੁਆਰਾ ਜੀਵਨ ਪਾਓ।

ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 2:2 ਨਵੇਂ ਜਨਮੇ ਬੱਚਿਆਂ ਦੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਤਮਿਕ ਅਤੇ ਸ਼ੁੱਧ ਦੁੱਧ ਦੀ ਖੋਜ ਕਰੋ ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਵਧਦੇ ਜਾਓ
ਨਵ-ਜੰਮੇ ਬੱਚਿਆਂ ਵਾਂਗੂੰ + ਬਚਨ ਦੇ ਖਰੇ ਦੁੱਧ ਦੀ ਇੱਛਾ ਕਰੋ --> ਤਾਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨਾਲ ਵਧੋ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਯਿਸੂ ਨੇ  ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਆਖਿਆ ਕਿ ਉਹ ਉਸ ਨੂੰ ਪੋਥੀਆਂ ਵਿੱਚ ਭਾਲਣ। ਯੂਹੰਨਾ ਨੇ  ਆਪਣੀ ਇੰਜੀਲ ਇਸ ਲਈ ਲਿਖੀ ਕਿ ਪੜ੍ਹਨ ਵਾਲਾ ਵਿਸ਼ਵਾਸ ਕਰੇ ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਮ
ਦੁਆਰਾ ਜੀਵਨ ਪਾਵੇ। ਇੱਕ ਨਵਜੰਮਿਆ ਬੱਚਾ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਦੁੱਧ ਪੀਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਨਵੇਂ ਵਿਸ਼ਵਾਸੀ ਨੂੰ ਵੀ ਬਚਨ ਨੂੰ ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਲੋਚਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ।)

ਈ. ਇਹ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਹੈ — ਕਿ ਉਹ ਤੈਨੂੰ  ਜਾਣਨ

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 17:3 ਇਹ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਹੈ ਉਹ ਤੈਨੂੰ, ਸੱਚੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਜਿਸ ਨੂੰ ਤੂੰ ਭੇਜਿਆ ਹੈ। [G1097 ginosko ⚑]
ਇਹ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਹੈ --> ਕਿ ਉਹ ਤੈਨੂੰ  + ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ  ਜਾਣਨ, ਜਿਸ ਨੂੰ  ਤੂੰ ਭੇਜਿਆ ਹੈ।



ਯਿਰਮਿਯਾਹ 24:7 ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਅਜਿਹਾ ਦਿਲ ਦਿਆਂਗਾ ਭਈ ਉਹ ਜਾਣ ਲੈਣ ਕਿ ਮੈਂ ਯਹੋਵਾਹ ਹਾਂ ਅਤੇ ਉਹ ਮੇਰੀ ਪਰਜਾ ਹੋਣਗੇ ਅਤੇ ਮੈਂ ਉਹਨਾਂ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ
ਹੋਵਾਂਗਾ ਕਿਉਂ ਜੋ ਉਹ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਦਿਲ ਨਾਲ ਮੇਰੀ ਵੱਲ ਮੁੜਨਗੇ। [H3045 yada ⚑] [H3820 leb ⚑]
ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ  ਮੈਨੂੰ  ਜਾਣਨ ਲਈ ਇੱਕ ਮਨ ਦਿਆਂਗਾ --> ਉਹ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਮਨ ਨਾਲ ਮੇਰੇ ਵੱਲ ਮੁੜਨਗੇ।

ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 11:27 ਸਭ ਕੁਝ ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਨੇ  ਮੈਨੂੰ ਸੌਂਪਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ! ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਕੋਈ ਪੁੱਤਰ ਤੋਂ ਇਲਾਵਾ ਪਿਤਾ
ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਹੁਣ ਪੁੱਤਰ ਹੀ ਹੈ, ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਉਹ ਨੂੰ ਪਰਗਟ ਕਰਨਾ ਚਾਹੇ।
ਪੁੱਤਰ ਨੂੰ  ਪਿਤਾ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ + ਅਤੇ ਉਹ ਜਿਸ ਉੱਤੇ ਪੁੱਤਰ ਉਸ ਨੂੰ  ਪਰਗਟ ਕਰਨਾ ਚਾਹੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਯਿਸੂ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਨੂੰ ਜਾਣਨ ਵਜੋਂ ਪਰਿਭਾਸ਼ਿਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਇੱਕ ਥਾਂ ਵਜੋਂ (ਯੂਹੰਨਾ 17:3)। ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਗਿਨੋ ਸਕੋ (G1097, ਜਾਣਨਾ) ਹੈ, ਜੋ ਇੱਕ
ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਜਾਣਨਾ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਕਿਸੇ ਸੂਚੀ ਨੂੰ ਯਾਦ ਕਰਨਾ। ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਪੁਰਾਣੇ ਨੇ ਮ ਵਿੱਚ ਵੀ ਇਹੋ ਜਾਣਨਾ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ, "ਮੈਨੂੰ ਜਾਣਨ ਲਈ ਇੱਕ ਦਿਲ," ਸੋ ਉਸ ਤੋਂ ਉਹ ਦਿਲ ਮੰਗੋ
(ਯਿਰਮਿਯਾਹ 24:7)।)

II. ਚੱਲਣਾ — ਦਿਨ-ਬ-ਦਿਨ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਚੱਲਣਾ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਬੱਚਾ ਆਪਣੇ ਪੈਰਾਂ ਉੱਤੇ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ, ਸੋ ਹੁਣ ਚਾਲ ਆਉਂਦੀ ਹੈ। ਇਸ ਸਾਰੇ ਪੜਾਅ ਦੌਰਾਨ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ ਵੱਲ ਧਿਆਨ ਰੱਖੋ, ਸ਼ਬਦ "ਨਾਲ"। ਚਾਲ ਇੱਕ ਲੰਮਾ ਕਦਮ ਨਹੀਂ
ਸਗੋਂ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਛੋਟੇ ਕਦਮ ਹਨ, ਜੋ ਦਿਨ-ਬ-ਦਿਨ ਯਿਸੂ ਦੀ ਸੰਗਤ ਵਿੱਚ ਚੁੱਕੇ ਜਾਂਦੇ ਹਨ।)

A. ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ  ਕਬੂਲ ਕੀਤਾ, ਉਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਉਸ ਵਿੱਚ ਚੱਲੋ

ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ ਨੂੰ 2:6 ਸੋ ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ ਕਬੂਲ ਕੀਤਾ, ਤਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਵਿੱਚ ਚੱਲਦੇ ਜਾਓ।
ਸੋ ਜਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ  ਕਬੂਲ ਕੀਤਾ --> ਤਿਵੇਂ ਤੁਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਵਿੱਚ ਚੱਲਦੇ ਜਾਓ.

ਆਮੋਸ 3:3 “ਭਲਾ, ਦੋ ਮਨੁੱ ਖ ਇਕੱਠੇ  ਚੱਲ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਜੇ ਉਹ ਸਹਿਮਤ ਨਾ ਹੋਣ? [H3212 yalak ⚑]
ਭਲਾ, ਦੋ ਮਨੁੱਖ ਇਕੱਠੇ  ਚੱਲ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਜੇ ਉਹ ਸਹਿਮਤ ਨਾ ਹੋਣ?

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਪੌਲੁਸ ਇੱਕੋ ਵਾਕ ਵਿੱਚ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕਰਨ ਅਤੇ ਚੱਲਣ ਨੂੰ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। ਆਮੋਸ ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਸਭ ਤੋਂ ਪੁਰਾਣਾ ਚੱਲਣ ਵਾਲਾ ਸਵਾਲ ਪੁੱਛਦਾ ਹੈ, ਕਿ ਕੀ ਦੋ ਬਿਨਾਂ ਸਹਿਮਤੀ ਦੇ
ਇਕੱਠੇ  ਚੱਲ ਸਕਦੇ ਹਨ। ਯਿਸੂ ਨਾਲ ਚੱਲਣ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਹਰ ਰੋਜ਼, ਇੱਕ ਇੱਕ ਕਦਮ ਕਰਕੇ, ਉਸ ਨਾਲ ਸਹਿਮਤ ਹੋਣਾ।)

ਬ. ਕਿ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋਣ

ਮਰਕੁਸ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 3:14 ਅਤੇ ਉਹ ਨੇ  ਬਾਰਾਂ ਪੁਰਸ਼ ਠਹਿਰਾਏ (ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਉਸਨੇ  ਰਸੂਲ ਆਖਿਆ) ਜੋ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹਿਣ ਅਤੇ ਉਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਭੇਜੇ, ਜੋ ਪਰਚਾਰ
ਕਰਨ।
ਉਸਨੇ  ਬਾਰਾਂ ਨੂੰ  ਠਹਿਰਾਇਆ + ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹਿਣ --> ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ  ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਲਈ ਭੇਜ ਸਕੇ।

ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 4:13 ਜਦੋਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਪਤਰਸ ਅਤੇ ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਦਲੇਰੀ ਨੂੰ ਵੇਖਿਆ ਅਤੇ ਅਚਰਜ਼ ਮੰਨਿਆ ਕਿ ਉਹ ਵਿਦਵਾਨ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਆਮ ਲੋਕ ਹੀ ਹਨ। ਫੇਰ
ਉਹਨਾਂ ਨੂੰ ਪਛਾਣਿਆ, ਕਿ ਇਹ ਦੋਨੋ  ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹੇ ਸਨ।
ਅਣਪੜ੍ਹ ਅਤੇ ਅਗਿਆਨੀ ਮਨੁੱਖ --> ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਇਹ ਜਾਣ ਲਿਆ ਕਿ ਉਹ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹੇ ਸਨ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਇਸ ਆਇਤ ਦੇ ਅੰਦਰ ਦੇ ਕ੍ਰਮ ਨੂੰ ਪੜ੍ਹੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਹੋਣਾ ਯਿਸੂ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਨ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਆਉਂਦਾ ਹੈ (ਮਰਕੁਸ 3:14)। ਸਾਲਾਂ ਬਾਅਦ, ਦੋ ਅਣਪੜ੍ਹ
ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਦੇ ਦਲੇਰੀ ਲਈ ਸਭਾ ਨੂੰ ਸਿਰਫ਼ ਇਹੀ ਵਿਆਖਿਆ ਮਿਲੀ ਕਿ ਉਹ ਮਨੁੱ ਖ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹੇ ਸਨ (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 4:13)। ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਬਿਤਾਇਆ ਸਮਾਂ ਇੱਕ ਅਜਿਹਾ ਚਿੰਨ੍ਹ
ਛੱਡ ਜਾਂਦਾ ਹੈ ਜੋ ਹੋਰ ਲੋਕ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹਨ।)

ਸੀ. ਮੇਰਾ ਜੂਲਾ ਆਪਣੇ ਉੱਤੇ ਲੈ ਲਵੋ, ਅਤੇ ਮੈਥੋਂ ਸਿੱਖੋ

ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 11:28 ਹੇ ਸਾਰੇ ਥੱਕੇ ਹੋਇਓ ਅਤੇ ਭਾਰ ਹੇਠ ਦੱਬੇ ਹੋਇਓ, ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆਓ ਤਾਂ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅਰਾਮ ਦਿਆਂਗਾ। [G3129 manthano ⚑]
(29) ਮੇਰਾ ਜੂਲਾ ਆਪਣੇ ਉੱਤੇ ਲੈ ਲਵੋ ਅਤੇ ਮੇਰੇ ਕੋਲੋਂ ਸਿੱਖੋ ਕਿਉਂ ਜੋ ਮੈਂ ਕੋਮਲ ਅਤੇ ਮਨ ਦਾ ਗਰੀਬ ਹਾਂ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀਆਂ ਜ਼ਿੰਦਗੀਆਂ ਵਿੱਚ ਅਰਾਮ ਪਾਓਗੇ।
(30) ਕਿਉਂਕਿ ਮੇਰਾ ਜੂਲਾ ਸੁਖਾਲਾ ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਭਾਰ ਹਲਕਾ ਹੈ।
ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਆਓ + ਮੇਰਾ ਜੂਲਾ ਆਪਣੇ ਉੱਤੇ ਲੈ ਲਵੋ, ਅਤੇ ਮੈਥੋਂ ਸਿੱਖੋ --> ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਲਈ ਅਰਾਮ ਪਾਓਗੇ।

ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 10:38 ਫੇਰ ਜਦ ਉਹ ਚੱਲੇ ਜਾਂਦੇ ਸਨ ਤਾਂ ਉਹ ਇੱਕ ਪਿੰਡ ਵਿੱਚ ਪਹੁੰਚੇ ਅਤੇ ਮਾਰਥਾ ਨਾਮ ਦੀ ਇੱਕ ਔਰਤ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੇ ਘਰ ਉਤਾਰਿਆ।
(39) ਅਤੇ ਮਰਿਯਮ ਨਾਮਕ ਉਸ ਦੀ ਇੱਕ ਭੈਣ ਸੀ ਜਿਹੜੀ ਪ੍ਰਭੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਕੋਲ ਬੈਠ ਕੇ ਉਸ ਦਾ ਬਚਨ ਸੁਣਦੀ ਸੀ।
ਮਰਿਯਮ ਯਿਸੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿੱਚ ਬੈਠੀ ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਬਚਨ ਸੁਣਿਆ।

ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 10:41 ਪਰ ਪ੍ਰਭੂ ਨੇ  ਉਸ ਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, ਮਾਰਥਾ! ਮਾਰਥਾ! ਤੂੰ  ਬਹੁਤੀਆਂ ਵਸਤਾਂ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਘਬਰਾਉਂਦੀ ਹੈਂ। (42) ਪਰ ਇੱਕ ਗੱਲ
ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ। ਮਰਿਯਮ ਨੇ  ਤਾਂ ਉਹ ਚੰਗਾ ਹਿੱਸਾ ਪਸੰਦ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਤੋਂ ਖੋਹਿਆ ਨਾ ਜਾਵੇਗਾ।
ਮਾਰਥਾ, ਤੂੰ ਬਹੁਤ ਗੱਲਾਂ ਦੀ ਚਿੰਤਾ ਅਤੇ ਫ਼ਿਕਰ ਕਰਦੀ ਹੈਂ --> ਇੱਕੋ ਗੱਲ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ + ਮਰਿਯਮ ਨੇ  ਉਹ ਚੰਗਾ ਹਿੱਸਾ ਚੁਣਿਆ ਹੈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਪੁਰਾਣੇ ਸਮਿਆਂ ਵਿੱਚ, ਜੂਲਾ ਇੱਕ ਲੱਕੜ ਦੀ ਪੱਟੀ ਹੁੰਦੀ ਸੀ ਜੋ ਦੋ ਪਸ਼ੂਆਂ ਨੂੰ ਗਰਦਨ ਤੇ ਜੋੜ ਕੇ ਇੱਕ ਬੋਝ ਨੂੰ ਇਕੱਠੇ , ਨਾਲ-ਨਾਲ, ਇੱਕ ਹੀ ਰਫ਼ਤਾਰ ਨਾਲ ਖਿੱਚਣ ਲਈ
ਬਣਾਈ ਜਾਂਦੀ ਸੀ। ਯਿਸੂ ਇੱਕ ਸਾਂਝਾ ਬੋਝ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਨਿਯਮਾਂ ਦੀ ਇੱਕ ਸੂਚੀ ਜੋ ਇਕੱਲੇ ਚੁੱਕਣੀ ਪਵੇ। ਮਾਰਥਾ ਕੰਮ ਕਰਦੀ ਅਤੇ ਚਿੰਤਾ ਕਰਦੀ ਰਹੀ, ਪਰ ਮਰਿਯਮ ਨੇ  ਉਹ ਇੱਕ
ਲੋੜੀਂਦੀ ਗੱਲ ਚੁਣੀ, ਯਿਸੂ ਦੇ ਚਰਨਾਂ ਵਿੱਚ ਬੈਠ ਕੇ।)



ਡੀ. ਮੇਰੀਆਂ ਭੇਡਾਂ ਮੇਰੀ ਅਵਾਜ਼ ਸੁਣਦੀਆਂ ਹਨ — ਅਤੇ ਉਹ ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੇ ਚੱਲਦੀਆਂ ਹਨ

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 10:27 ਮੇਰੀਆਂ ਭੇਡਾਂ ਮੇਰੀ ਅਵਾਜ਼ ਨੂੰ ਸੁਣਦੀਆਂ ਹਨ। ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ ਅਤੇ ਉਹ ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੇ ਚਲਦੀਆਂ ਹਨ।
[G190 akoloutheo ⚑] (28) ਮੈਂ ਆਪਣੀਆਂ ਭੇਡਾਂ ਨੂੰ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦਿੰਦਾ ਹਾਂ ਅਤੇ ਉਹ ਕਦੇ ਨਹੀਂ ਮਰਨਗੀਆਂ ਅਤੇ ਨਾ ਕੋਈ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਮੇਰੇ ਤੋਂ ਖੋਹ
ਸਕਦਾ ਹੈ।
ਮੇਰੀਆਂ ਭੇਡਾਂ ਮੇਰੀ ਅਵਾਜ਼ ਸੁਣਦੀਆਂ ਹਨ + ਉਹ ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੇ ਚੱਲਦੀਆਂ ਹਨ --> ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ  ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦਿੰਦਾ ਹਾਂ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 14:21 ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਵੀ ਵਿਅਕਤੀ, ਮੇਰੇ ਹੁਕਮਾਂ ਨੂੰ ਜਾਣ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਉਹੀ ਹੈ ਜੋ ਸੱਚੀਂ ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਮੇਰਾ
ਪਿਤਾ ਵੀ ਉਸ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰੇਗਾ। ਜਿਹੜਾ ਮਨੁੱ ਖ ਮੈਨੂੰ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ, ਮੈਂ ਵੀ ਉਸ ਮਨੁੱ ਖ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਅਤੇ ਆਪਣਾ-ਆਪ ਉਸ ਲਈ ਪ੍ਰਗਟ
ਕਰਾਂਗਾ?”
ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਵੀ ਵਿਅਕਤੀ, ਮੇਰੇ ਹੁਕਮਾਂ ਨੂੰ  ਜਾਣ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਪਾਲਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤਾਂ ਉਹ ਉਹੀ ਹੈ ਜੋ ਸੱਚੀਂ ਮੈਨੂੰ  ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ --> ਮੈਂ ਵੀ ਉਸ ਮਨੁੱਖ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕਰਦਾ ਹਾਂ ਅਤੇ
ਆਪਣਾ-ਆਪ ਉਸ ਲਈ ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਾਂਗਾ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਜਾਣਨਾ ਦੋਵੇਂ ਪਾਸਿਆਂ ਵੱਲ ਚੱਲਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਭੇਡਾਂ ਯਿਸੂ ਦੀ ਆਵਾਜ਼ ਸੁਣਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਯਿਸੂ ਭੇਡਾਂ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 10:27)। ਉਹ ਵਾਅਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ
"ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਉਸ ਉੱਤੇ ਪਰਗਟ ਕਰਾਂਗਾ," ਅਤੇ ਪਰਗਟ ਕਰਨ ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਸਾਫ਼ ਦਿਖਾਉਣਾ (ਯੂਹੰਨਾ 14:21)। ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਉਸ ਦੀ ਪਾਲਣਾ ਕਰੋ, ਅਤੇ ਯਿਸੂ
ਤੁਹਾਨੂੰ ਹੋਰ ਦਿਖਾਏਗਾ।)

ਈ. ਮਸੀਹ ਦਾ ਬਚਨ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ — ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ

ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ ਨੂੰ 3:16 ਮਸੀਹ ਦਾ ਬਚਨ ਪੂਰੀ ਬੁੱਧ ਨਾਲ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ ਬਹੁਤਾ ਕਰਕੇ ਵਸੇ ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਜ਼ਬੂਰਾਂ, ਭਜਨਾਂ ਅਤੇ ਆਤਮਿਕ ਗੀਤਾਂ ਦੁਆਰਾ ਇੱਕ ਦੂਏ ਨੂੰ
ਉਪਦੇਸ਼ ਦਿਆ ਕਰੋ ਅਤੇ ਸੁਚੇਤ ਕਰੋ ਅਤੇ ਧੰਨਵਾਦੀ ਹੋ ਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਮਨਾਂ ਵਿੱਚ ਗਾਇਆ ਕਰੋ। [G1774 enoikeo ⚑] (17) ਅਤੇ ਸਭ ਜੋ
ਕੁਝ ਤੁਸੀਂ ਕਰੋ ਭਾਵੇਂ ਬਚਨ ਭਾਵੇਂ ਕੰਮ ਸੱਭੋ ਹੀ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਉੱਤੇ ਕਰੋ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਪਿਤਾ ਦਾ ਧੰਨਵਾਦ ਕਰੋ।
ਮਸੀਹ ਦਾ ਬਚਨ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ ਭਰਪੂਰੀ ਨਾਲ ਵੱਸੇ --> ਸਭ ਕੁਝ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਵਿੱਚ ਕਰੋ।

ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ ਨੂੰ 1:27 ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਉੱਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨਾ ਚਾਹਿਆ ਕਿ ਪਰਾਈਆਂ ਕੌਮਾਂ ਵਿੱਚ ਇਸ ਭੇਤ ਦੀ ਮਹਿਮਾ ਦਾ ਧਨ ਕੀ ਹੈ, ਸੋ ਇਹ ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ
ਪਰਤਾਪ ਦੀ ਆਸ ਹੈ।
ਇਹ ਭੇਤ = ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ, ਮਹਿਮਾ ਦੀ ਆਸ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਸ਼ਬਦ "ਵੱਸਣਾ" enoikeo (G1774, ਘਰ ਵਿੱਚ ਰਹਿਣਾ) ਹੈ, ਇੱਕ ਵਾਸੀ ਲਈ ਸ਼ਬਦ, ਨਾ ਕਿ ਇੱਕ ਮਹਿਮਾਨ ਲਈ। ਮਸੀਹ ਦਾ ਬਚਨ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਵਾਸੀ
ਵਾਂਗ ਵੱਸਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਇੱਕ ਮੁਲਾਕਾਤ ਕਾਫ਼ੀ ਨਹੀਂ ਹੈ। ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ 3:17 ਫਿਰ ਸਾਰੇ ਦਿਨ ਨੂੰ ਢੱਕਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਕੋਈ ਵੀ ਘੰਟਾ ਚਾਲ ਤੋਂ ਬਾਹਰ ਨਹੀਂ ਖੜ੍ਹਦਾ।)

III. ਦੌੜ ਦੌੜਨਾ — ਉਸਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨਾ, ਸਿਪਾਹੀ ਵਾਂਗ ਅਧੀਨ ਹੋਣਾ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਹੁਣ ਚਾਲ ਇੱਕ ਦੌੜ ਬਣ ਜਾਂਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਨਿੱ ਜੀ ਜਵਾਬ ਇੱਕ ਜਨਤਕ ਜਵਾਬ ਬਣ ਜਾਂਦਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਪੜਾਅ ਲਈ ਦੋ ਤਸਵੀਰਾਂ ਵਰਤਦੀ ਹੈ, ਇੱਕ
ਦੌੜਾਕ ਜੋ ਇਨਾਮ ਵੱਲ ਅੱਗੇ ਵਧਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਜੋ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਸਰੀਰ ਆਪਣੇ ਕਪਤਾਨ ਨੂੰ ਸੌਂਪ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਦੋਵੇਂ ਤਸਵੀਰਾਂ ਕੁਝ ਨਾ ਕੁਝ ਕੀਮਤ ਮੰਗਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਦੋਵੇਂ
ਚੰਗੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਖ਼ਤਮ ਹੁੰਦੀਆਂ ਹਨ।)

ਏ. ਮਨੁੱਖਾਂ ਅੱਗੇ ਉਸ ਨੂੰ  ਮੰਨਣਾ

ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 10:32 ਇਸ ਲਈ, ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਮੇਰਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰੇਗਾ ਤਾਂ ਮੈਂ ਵੀ ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਅੱਗੇ ਜਿਹੜਾ ਸਵਰਗ ਵਿੱਚ ਹੈ, ਉਹ ਦਾ ਇਕਰਾਰ
ਕਰਾਂਗਾ। [G3670 homologeo ⚑] (33) ਪਰ ਜੇ ਕੋਈ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਮੇਰਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰੇਗਾ ਤਾਂ ਮੈਂ ਵੀ ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਜਿਹੜਾ ਸਵਰਗ ਵਿੱਚ ਹੈ,
ਉਹ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਾਂਗਾ।
ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖਾਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਮੇਰਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰੇਗਾ --> ਉਸ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਮੈਂ ਵੀ ਆਪਣੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਕਰਾਂਗਾ ਜੋ ਸੁਰਗ ਵਿੱਚ ਹੈ।

ਵੱਖਰਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀਕੋਣ, ਉਹੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ — ਦੋ ਇੰਜੀਲਾਂ ਵਿੱਚ ਬੋਲਿਆ ਗਿਆ ਇੱਕ ਵਾਅਦਾ

ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 12:8 ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਖਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਸਾਹਮਣੇ ਮੈਨੂੰ ਪ੍ਰਭੂ ਕਰਕੇ ਮੰਨਦਾ ਹੈ ਤਾਂ ਮਨੁੱ ਖ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਵੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੂਤਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਉਸ
ਨੂੰ ਆਪਣਾ ਮੰਨੇ ਗਾ।
ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੁੱਖਾਂ ਅੱਗੇ ਮੈਨੂੰ  ਮੰਨ ਲਵੇਗਾ --> ਮਨੁੱਖ ਦਾ ਪੁੱਤਰ ਵੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੂਤਾਂ ਅੱਗੇ ਉਸ ਨੂੰ  ਮੰਨ ਲਵੇਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਯਿਸੂ ਨੂੰ ਮੰਨਣਾ, homologeo (G3670, ਉਹੀ ਗੱਲ ਕਹਿਣਾ), ਦਾ ਮਤਲਬ ਹੈ ਉਸ ਬਾਰੇ ਖੁੱਲ੍ਹੇਆਮ ਉਹੀ ਕਹਿਣਾ ਜੋ ਬਾਈਬਲ ਉਸ ਬਾਰੇ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ। ਮੱਤੀ
ਦਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਸ ਮੰਨਣ ਦਾ ਜਵਾਬ "ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਜੋ ਸਵਰਗ ਵਿੱਚ ਹੈ" ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਲੂਕਾ ਦਿਖਾਉਂਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹੀ ਮੰਨਣ "ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਦੂਤਾਂ ਦੇ ਅੱਗੇ" ਦਿੱਤਾ ਜਾਂਦਾ ਹੈ।
ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਯਿਸੂ ਦਾ ਨਾਮ ਲਓ, ਅਤੇ ਉਹ ਸਵਰਗ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਤੁਹਾਡਾ ਨਾਮ ਲਵੇਗਾ।)

ਅਸੀਂ ਬੋਲੇ ਬਿਨਾਂ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦੇ

ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 4:19 ਪਰ ਪਤਰਸ ਅਤੇ ਯੂਹੰਨਾ ਨੇ  ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਉੱਤਰ ਦਿੱਤਾ, ਤੁਸੀਂ ਹੀ ਫ਼ੈਸਲਾ ਕਰੋ, ਕੀ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਹ ਯੋਗ ਹੈ ਕਿ ਅਸੀਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲੋਂ
ਤੁਹਾਡੀ ਵੱਧ ਸੁਣੀਏ?। (20) ਕਿਉਂਕਿ ਇਹ ਸਾਡੇ ਕੋਲੋਂ ਨਹੀਂ ਹੋ ਸਕਦਾ ਕਿ, ਜਿਹੜੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਅਸੀਂ ਵੇਖੀਆਂ ਅਤੇ ਸੁਣੀਆਂ ਉਹ ਨਾ ਆਖੀਏ।
ਜਿਹੜੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਅਸੀਂ ਵੇਖੀਆਂ ਅਤੇ ਸੁਣੀਆਂ ਉਹ ਨਾ ਆਖੀਏ.



ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5:41 ਉਹ ਇਸ ਗੱਲ ਤੋਂ ਅਨੰ ਦ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਜੋ ਅਸੀਂ ਉਸ ਨਾਮ ਦੇ ਕਾਰਨ ਬੇਪਤ ਹੋਣ ਦੇ ਯੋਗ ਗਿਣੇ ਗਏ ਮਹਾਂ ਸਭਾ ਦੇ ਸਾਹਮਣਿਓਂ ਚਲੇ ਗਏ।
(42) ਅਤੇ ਉਹ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਹੈਕਲ ਵਿੱਚ ਅਤੇ ਘਰਾਂ ਵਿੱਚ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਨ ਅਤੇ ਇਹ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਸੁਣਾਉਣ ਤੋਂ ਨਾ ਹਟੇ ਕਿ ਯਿਸੂ ਹੀ ਮਸੀਹ ਹੈ!
ਇਹ ਖੁਸ਼ ਹੁੰਦੇ ਹੋਏ ਕਿ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਦੇ ਲਈ ਬੇਇੱਜ਼ਤੀ ਸਹਿਣ ਦੇ ਯੋਗ ਗਿਣੇ ਗਏ --> ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਉਪਦੇਸ਼ ਦੇਣਾ ਅਤੇ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਨਾ ਛੱਡਿਆ।

ਪਤਰਸ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 4:16 ਪਰ ਜੇ ਕੋਈ ਮਸੀਹੀ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਦੁੱਖ ਪਾਵੇ ਤਾਂ ਲੱਜਿਆਵਾਨ ਨਾ ਹੋਵੇ ਸਗੋਂ ਇਸ ਨਾਮ ਦੇ ਕਾਰਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰੋ
ਜੇ ਕੋਈ ਮਸੀਹੀ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਦੁੱਖ ਭੋਗੇ, ਤਾਂ ਉਹ ਸ਼ਰਮਿੰਦਾ ਨਾ ਹੋਵੇ --> ਸਗੋਂ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰੇ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਰਸੂਲ ਯਿਸੂ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਨੀ ਬੰਦ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦੇ ਸਨ, ਕਿਉਂਕਿ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਉਸ ਬਾਰੇ ਖ਼ਾਮੋਸ਼ ਨਹੀਂ ਰਹਿ ਸਕਦਾ ਜਿਸ ਨੂੰ ਉਹ ਅਸਲ ਵਿੱਚ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ਜਾਣਨਾ
ਬੋਲਣ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਪਹਿਲਾ ਪੜਾਅ ਇਸ ਪੜਾਅ ਨੂੰ ਪੈਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। "ਮਸੀਹੀ" ਨਾਮ ਮਸੀਹ ਦਾ ਨਾਮ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਰੱਖਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਡਿਆਈ ਕਰਨ ਦਾ
ਇੱਕ ਕਾਰਨ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਲੁਕਾਉਣ ਲਈ ਕੋਈ ਭਾਰ।)

C. ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਵਾਂਗ ਸਮਰਪਣ ਕਰਨਾ — ਚਾਨਣ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਨੋ

ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 12:1 ਸੋ ਹੇ ਭਰਾਵੋ, ਮੈਂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਦਯਾ ਯਾਦ ਕਰਾ ਕੇ ਤੁਹਾਡੇ ਅੱਗੇ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਹਾਂ, ਕਿ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣਿਆਂ ਸਰੀਰਾਂ ਨੂੰ ਜਿਉਂਦਾ ਅਤੇ ਪਵਿੱਤਰ ਅਤੇ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਭਾਉਂਦਾ ਹੋਇਆ ਬਲੀਦਾਨ ਕਰਕੇ ਚੜ੍ਹਾਵੋ, ਇਹ ਤੁਹਾਡੀ ਰੂਹਾਨੀ ਬੰਦਗੀ ਹੈ। [G3936 paristemi ⚑]
ਆਪਣੇ ਸਰੀਰਾਂ ਨੂੰ  ਇੱਕ ਜੀਵਤ ਬਲੀਦਾਨ ਵਜੋਂ ਪੇਸ਼ ਕਰੋ + ਪਵਿੱਤਰ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ  ਮਨਭਾਉਂਦਾ।

ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 13:12 ਰਾਤ ਬਹੁਤ ਬੀਤ ਗਈ ਅਤੇ ਦਿਨ ਚੜ੍ਹਨ ਵਾਲਾ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਹਨ੍ਹੇ ਰੇ ਦੇ ਕੰਮ ਛੱਡ ਦੇਈਏ ਅਤੇ ਚਾਨਣ ਦੀ ਸੰਜੋ ਪਹਿਨ ਲਈਏ।
[G3696 hoplon ⚑] (13) ਜਿਵੇਂ ਦਿਨ ਵੇਲੇ ਸ਼ੋਭਾ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਉਵੇਂ ਹੀ ਅਸੀਂ ਭਲਮਾਨਸੀ ਨਾਲ ਚੱਲੀਏ, ਨਾ ਨਾਚ-ਰੰਗ ਅਤੇ ਨਾ ਨਸ਼ਿਆਂ ਵਿੱਚ, ਨਾ
ਹਰਾਮਕਾਰੀਆਂ ਅਤੇ ਲੁੱਚਪੁਣਿਆਂ ਵਿੱਚ, ਨਾ ਝਗੜੇ ਅਤੇ ਖਾਰ ਵਿੱਚ। (14) ਸਗੋਂ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ ਪਹਿਨ ਲਵੋ ਅਤੇ ਸਰੀਰ ਦੀਆਂ ਕਾਮਨਾਵਾਂ ਨੂੰ ਪੂਰਾ ਕਰਨ
ਲਈ ਕੋਈ ਪ੍ਰਬੰਧ ਨਾ ਕਰੋ।
ਹਨੇ ਰੇ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਨੂੰ  ਲਾਹ ਸੁੱਟੋ + ਚਾਨਣ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਬਸਤ੍ਰ ਪਹਿਨ ਲਓ --> ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ  ਪਹਿਨ ਲਓ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: "ਹਾਜ਼ਰ ਕਰਨਾ" ਸ਼ਬਦ paristemi (G3936, ਕੋਲ ਖੜ੍ਹੇ ਹੋਣਾ, ਸਮਰਪਣ ਕਰਨਾ) ਹੈ, ਜੋ ਉਸ ਸਿਪਾਹੀ ਲਈ ਵਰਤਿਆ ਜਾਂਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ ਆਪਣਾ ਸਾਰਾ ਸਰੀਰ
ਆਪਣੇ ਸੈਨਾਪਤੀ ਨੂੰ ਸੌਂਪ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। ਆਇਤ 12 ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਚਾਨਣ ਦੇ ਸ਼ਸਤਰ ਪਹਿਨ ਲਓ, ਅਤੇ ਆਇਤ 14 ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ ਪਹਿਨ ਲਓ (ਰੋਮੀਆਂ 13:12,
ਰੋਮੀਆਂ 13:14)। ਇਹ ਸ਼ਸਤਰ ਕੋਈ ਵਸਤੂ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਹੈ, ਸੋ ਸਿਪਾਹੀ ਸਿਰਫ਼ ਯਿਸੂ ਲਈ ਲੜਦਾ ਹੀ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਉਸ ਨੂੰ ਪਹਿਨਦਾ ਵੀ ਹੈ।)

D. ਨਿਸ਼ਾਨੇ  ਵੱਲ ਅੱਗੇ ਵਧਣਾ — ਉਸ ਦੇ ਰਾਹੀਂ ਜੇਤੂਆਂ ਤੋਂ ਵੀ ਵੱਧ

ਫਿਲਿੱਪੀਆਂ ਨੂੰ 3:13 ਹੇ ਭਰਾਵੋ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਲਈ ਇਹ ਨਹੀਂ ਸਮਝਦਾ ਜੋ ਮੈਂ ਅਜੇ ਹੱਥ ਪਾ ਲਿਆ ਹੈ ਪਰ ਐਨਾ ਹੈ ਜੋ ਮੈਂ ਪਿਛਲੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ ਭੁੱਲਾ ਕੇ ਅਤੇ ਉਨ੍ਹਾਂ
ਗੱਲਾਂ ਲਈ ਜਿਹੜੀਆਂ ਅੱਗੇ ਹਨ ਅਗਾਹਾਂ ਵੱਧ ਕੇ, (14) ਨਿਸ਼ਾਨੇ  ਵੱਲ ਦੌੜਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ ਭਈ ਉਸ ਉਪਰਲੇ ਸੱਦੇ ਦਾ ਇਨਾਮ ਲਵਾਂ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵੱਲੋਂ ਮਸੀਹ
ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਹੈ।
ਪਿੱਛੇ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ  ਭੁਲਾ ਕੇ --> ਮੈਂ ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਉੱਪਰ ਦੇ ਸੱਦੇ ਦੇ ਇਨਾਮ ਦੇ ਲਈ ਨਿਸ਼ਾਨੇ  ਵੱਲ ਦੌੜਦਾ ਹਾਂ।

ਰੋਮੀਆਂ ਨੂੰ 8:35 ਕੌਣ ਸਾਨੂੰ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਿਆਰ ਤੋਂ ਅਲੱਗ ਕਰੇਗਾ? ਕੀ ਬਿਪਤਾ ਜਾਂ ਕਸ਼ਟ, ਜਾਂ ਅਨ੍ਹੇ ਰਾ ਜਾਂ ਕਾਲ ਜਾਂ ਨੰ ਗ ਜਾਂ ਸੰਕਟ ਜਾਂ ਤਲਵਾਰ? (36) ਜਿਵੇਂ
ਲਿਖਿਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਸੀਂ ਤੇਰੇ ਲਈ ਦਿਨ ਭਰ ਜਾਨੋਂ ਮਾਰੇ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ, ਅਸੀਂ ਕੋਹੀਆਂ ਜਾਣ ਵਾਲੀਆਂ ਭੇਡਾਂ ਦੇ ਤੁੱ ਲ ਗਿਣੇ ਜਾਂਦੇ ਹਾਂ। (37) ਸਗੋਂ ਇਹਨਾਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ
ਵਿੱਚ ਉਹ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਜਿਸ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਅਸੀਂ ਹੱਦੋਂ ਵੱਧ ਜਿੱਤ ਪਾਉਂਦੇ ਹਾਂ।
ਕੌਣ ਸਾਨੂੰ  ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਿਆਰ ਤੋਂ ਅਲੱਗ ਕਰੇਗਾ? --> ਸਗੋਂ ਇਹਨਾਂ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਵਿੱਚ ਉਹ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਜਿਸ ਨੇ  ਸਾਡੇ ਨਾਲ ਪਿਆਰ ਕੀਤਾ ਸੀ, ਅਸੀਂ ਹੱਦੋਂ ਵੱਧ ਜਿੱਤ ਪਾਉਂਦੇ ਹਾਂ.

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 12:10 ਅਤੇ ਮੈਂ ਇੱਕ ਵੱਡੀ ਅਵਾਜ਼ ਸਵਰਗ ਵਿੱਚ ਇਹ ਆਖਦੇ ਸੁਣੀ ਕਿ ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਮੁਕਤੀ, ਸਮਰੱਥਾ, ਰਾਜ ਅਤੇ ਉਹ
ਦੇ ਮਸੀਹ ਦਾ ਅਧਿਕਾਰ ਹੋ ਗਿਆ, ਕਿਉਂਕਿ ਸਾਡੇ ਭਰਾਵਾਂ ਉੱਤੇ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਣ ਵਾਲਾ ਜਿਹੜਾ ਸਾਡੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਹਜ਼ੂਰ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਰਾਤ-ਦਿਨ ਦੋਸ਼ ਲਾਉਂਦਾ ਹੈ ਹੇਠਾਂ
ਸੁੱਟਿਆ ਗਿਆ ਹੈ! [G3141 marturia ⚑] (11) ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਨੇ  ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਹ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ
ਅਤੇ ਮਰਨ ਤੱਕ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨੂੰ ਪਿਆਰਾ ਨਾ ਸਮਝਿਆ।
ਉਹਨਾਂ ਨੇ  ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਕਾਰਨ + ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਉਸ ਉੱਤੇ ਜਿੱਤ ਪਾਈ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਪੌਲੁਸ ਪਿੱਛੇ ਦੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਨੂੰ ਭੁੱਲ ਕੇ ਇੱਕੋ ਨਿਸ਼ਾਨੇ  ਵੱਲ ਅੱਗੇ ਵਧਦਾ ਹੈ, ਯਾਨੀ "ਮਸੀਹ ਯਿਸੂ ਵਿੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਉੱਪਰਲੇ ਸੱਦੇ" ਵੱਲ (ਫ਼ਿਲਿੱਪੀਆਂ 3:14)। ਇਸ
ਅਧਿਐਨ ਦੀ ਦੌੜ ਇੱਕ ਥਾਂ ਵੱਲ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਵੱਲ ਦੀ ਦੌੜ ਹੈ। ਜੇਤੂਆਂ ਨੇ  ਲੇਲੇ ਕਹੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਯਿਸੂ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਬਚਨ ਨਾਲ ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ
ਕੀਤੀ, ਸੋ ਉਸ ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਮੰਨਣਾ ਹੀ ਦੌੜਾਕ ਦੇ ਜਿੱਤਣ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਹੈ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 12:11)।)

IV. ਅੰਤਿਮ ਰੇਖਾ — ਉਸ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਨਾ, ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਚਿਹਰਾ ਵੇਖਣਾ

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਇਸ ਦੌੜ ਦਾ ਅੰਤ ਕੋਈ ਦੀਵਾਰ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਇੱਕ ਚਿਹਰਾ ਹੈ। ਬਾਈਬਲ ਯਿਸੂ ਦੀ ਵਾਪਸੀ ਦੀ ਯਕੀਨੀ ਗੱਲ ਦੱਸਦੀ ਹੈ, ਅਤੇ ਇਹ ਸਮਾਂ-ਸਾਰਣੀ ਦੇਣ ਤੋਂ ਇਨਕਾਰ
ਕਰਦੀ ਹੈ। ਕੋਈ ਵੀ ਤਾਰੀਖ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦਾ, ਸੋ ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣ ਦਾ ਹੁਕਮ ਹੀ ਸਾਰਾ ਕੰਮ ਹੈ।)

ੳ. ਉਹ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਵੇਗਾ

ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 9:27 ਅਤੇ ਜਿਵੇਂ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਲਈ ਇੱਕ ਵਾਰ ਮਰਨਾ ਠਹਿਰਾਇਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਪਿੱਛੋਂ ਨਿਆਂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ।
[G553 apekdechomai ⚑] (28) ਉਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਮਸੀਹ ਵੀ ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੇ ਪਾਪਾਂ ਨੂੰ ਚੁੱਕਣ ਲਈ ਇੱਕੋ ਹੀ ਵਾਰ ਬਲੀਦਾਨ ਹੋਇਆ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਜਿਹੜੇ
ਉਹ ਨੂੰ ਉਡੀਕਦੇ ਹਨ ਪਾਪ ਦੇ ਕੰਮਾਂ ਤੋਂ ਅੱਲਗ ਹੋ ਕੇ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਪਰਗਟ ਹੋਵੇਗਾ।
ਮਸੀਹ ਇੱਕ ਵਾਰ ਬਹੁਤਿਆਂ ਦੇ ਪਾਪ ਚੁੱਕਣ ਲਈ ਚੜ੍ਹਾਇਆ ਗਿਆ --> ਜਿਹੜੇ ਉਸ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ  ਉਹ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇਵੇਗਾ।



ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 5:1 ਪਰ ਹੇ ਭਰਾਵੋ, ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਸਮਿਆਂ ਅਤੇ ਮੌਸਮਾਂ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਵੀ ਲਿਖਣ ਦੀ ਜ਼ਰੂਰਤ ਨਹੀਂ। (2) ਕਿਉਂਕਿ ਤੁਸੀਂ ਆਪ ਚੰਗੀ
ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਦਾ ਦਿਨ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਵੇਗਾ, ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਰਾਤ ਨੂੰ ਚੋਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ।
ਜਿਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਰਾਤ ਨੂੰ  ਚੋਰ ਆਉਂਦਾ ਹੈ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: "ਉਡੀਕ ਕਰਨਾ" ਪਿੱਛੇ ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ apekdechomai (G553, ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਸ ਰੱਖਣਾ) ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਕੋਈ ਵਿਅਕਤੀ ਹਰ ਰੋਜ਼ ਅੱਗੇ ਵੱਲ ਝੁਕਿਆ ਹੋਵੇ, ਨਾ
ਕਿ ਸਿਰਫ਼ ਇੱਕ ਵਾਰ ਉੱਪਰ ਵੇਖਿਆ ਹੋਵੇ। ਪੌਲੁਸ ਫਿਰ ਇੱਕ ਸਾਰੀ ਕਲੀਸਿਯਾ ਨੂੰ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਦਿਨ ਰਾਤ ਦੇ ਚੋਰ ਵਾਂਗ ਆਉਂਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਕਲੀਸਿਯਾ ਨੂੰ ਕਿਸੇ ਕੈਲੰਡਰ ਦੀ ਲੋੜ
ਨਹੀਂ। ਇਹ ਅਚਾਨਕਤਾ ਡਰ ਦਾ ਕਾਰਨ ਨਹੀਂ ਸਗੋਂ ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣ ਦਾ ਕਾਰਨ ਹੈ।)

ਅ. ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ — ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ  ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਇੱਕੋ ਹੁਕਮ

ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 24:42 ਸੋ ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ ਕਿਉਂਕਿ ਤੁਸੀਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਜੋ ਤੁਹਾਡਾ ਪ੍ਰਭੂ ਕਿਹੜੇ ਦਿਨ ਆਉਂਦਾ ਹੈ। [G1127 gregoreo ⚑]
ਇਸ ਲਈ ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ + ਤੁਸੀਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਕਿ ਤੁਹਾਡਾ ਪ੍ਰਭੂ ਕਿਸ ਘੜੀ ਆਵੇਗਾ।

ਵੱਖਰਾ ਦ੍ਰਿਸ਼ਟੀਕੋਣ, ਉਹੀ ਦ੍ਰਿਸ਼ — ਦੋ ਇੰਜੀਲਾਂ ਵਿੱਚ ਉਹੀ ਹੁਕਮ

ਮਰਕੁਸ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 13:33 ਖ਼ਬਰਦਾਰ, ਜਾਗਦੇ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦੇ ਰਹੋ ਕਿਉਂਕਿ ਤੁਸੀਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਜੋ ਉਹ ਸਮਾਂ ਕਦੋਂ ਹੋਵੇਗਾ। [G69 agrupneo ⚑]
ਸੁਚੇਤ ਰਹੋ, ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰੋ + ਤੁਸੀਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ ਕਿ ਸਮਾਂ ਕਦੋਂ ਹੈ।

ਮਰਕੁਸ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 13:37 ਅਤੇ ਜੋ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਖਦਾ ਹਾਂ, ਉਹ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ ਆਖਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ!
ਅਤੇ ਜੋ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਆਖਦਾ ਹਾਂ, ਉਹ ਹੀ ਸਾਰਿਆਂ ਨੂੰ  ਆਖਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਮੱਤੀ gregoreo (G1127, ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣਾ) ਦਰਜ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਮਰਕੁਸ agrupneo (G69, ਨੀਂਦ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਹੋਣਾ) ਦਰਜ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਨਾਲ ਹੀ "ਅਤੇ
ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰੋ" ਸ਼ਬਦ ਜੋੜੇ ਗਏ ਹਨ। ਦੋਵੇਂ ਸ਼ਬਦ ਮਿਲ ਕੇ ਇੱਕ ਨੌ ਕਰ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜੋ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਖੁੱਲ੍ਹੀਆਂ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ।
ਯਿਸੂ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਇਹ ਹੁਕਮ ਸਾਰਿਆਂ ਲਈ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਜਾਗਣਾ ਹਰ ਵਿਸ਼ਵਾਸੀ ਦੀ ਸਥਾਈ ਸਥਿਤੀ ਹੈ (ਮਰਕੁਸ 13:37)।)

ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 5:5 ਕਿਉਂ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਚਾਨਣ ਅਤੇ ਦਿਨ ਦੀ ਸੰਤਾਨ ਹੋ। ਅਸੀਂ ਰਾਤ ਦੇ ਨਹੀਂ, ਨਾ ਹੀ ਹਨ੍ਹੇ ਰੇ ਦੇ ਹਾਂ। (6) ਸੋ ਇਸ ਲਈ ਅਸੀਂ
ਹੋਰਨਾਂ ਵਾਂਗੂੰ ਨਾ ਸੌਂਈਏ ਸਗੋਂ ਜਾਗਦੇ ਅਤੇ ਸੁਚੇਤ ਰਹੀਏ।
ਤੁਸੀਂ ਸਾਰੇ ਚਾਨਣ ਦੇ ਪੁੱਤਰ ਹੋ --> ਆਓ ਅਸੀਂ ਸੌਂ ਨਾ ਜਾਈਏ + ਸਗੋਂ ਜਾਗਦੇ ਅਤੇ ਸੁਚੇਤ ਰਹੀਏ।

ਸੀ. ਧੰਨ ਹਨ ਉਹ ਨੌ ਕਰ, ਜੋ ਜਾਗਦੇ ਪਾਏ ਜਾਣ

ਲੂਕਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 12:35 ਤੁਹਾਡੇ ਲੱਕ ਬੰਨ੍ਹੇ  ਅਤੇ ਦੀਵੇ ਬਲਦੇ ਰਹਿਣ। (36) ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਮਨੁੱ ਖਾਂ ਵਰਗੇ ਬਣੋ ਜਿਹੜੇ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹਨ ਕਿ
ਉਹ ਵਿਆਹ ਤੋਂ ਕਦ ਮੁੜ ਆਵੇਗਾ ਅਤੇ ਜਿਸ ਵੇਲੇ ਉਹ ਆਵੇ ਅਤੇ ਬੂਹਾ ਖੜਕਾਵੇ ਤਾਂ ਜੋ ਉਹ ਝੱਟ ਉਸ ਦੇ ਲਈ ਖੋਲ੍ਹਣ। (37) ਧੰਨ ਹੈ ਉਹ ਦਾਸ ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਮਾਲਕ
ਜਦ ਆਵੇ ਤਾਂ ਜਾਗਦਿਆਂ ਪਾਵੇ। ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਸੱਚ ਆਖਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਉਹ ਲੱਕ ਬੰਨ੍ਹ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਖਾਣ ਲਈ ਬਿਠਾਵੇਗਾ ਅਤੇ ਕੋਲ ਆ ਕੇ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰੇਗਾ।
ਤੁਹਾਡੀ ਕਮਰ ਬੰਨ੍ਹੀ ਹੋਈ ਹੋਵੇ, ਅਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਦੀਵੇ ਬਲਦੇ ਹੋਏ ਹੋਣ --> ਧੰਨ ਹਨ ਉਹ ਨੌ ਕਰ, ਜਿਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ  ਪ੍ਰਭੂ ਜਦੋਂ ਆਵੇ ਤਾਂ ਜਾਗਦੇ ਹੋਏ ਵੇਖੇ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 3:11 ਮੈਂ ਛੇਤੀ ਆਉਂਦਾ ਹਾਂ। ਜੋ ਕੁਝ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਹੈ ਸੋ ਮਜ਼ਬੂਤੀ ਨਾਲ ਫੜੀ ਰੱਖ ਕਿਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਤੇਰਾ ਮੁਕਟ ਕੋਈ ਹੋਰ ਲੈ
ਜਾਵੇ। [G5035 tachu ⚑]
ਮੈਂ ਛੇਤੀ ਆਉਂਦਾ ਹਾਂ --> ਜੋ ਕੁਝ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਹੈ ਸੋ ਮਜ਼ਬੂਤੀ ਨਾਲ ਫੜੀ ਰੱਖ ਕਿਤੇ ਇਸ ਤਰ੍ਹਾਂ ਨਾ ਹੋਵੇ ਕਿ ਤੇਰਾ ਮੁਕਟ ਕੋਈ ਹੋਰ ਲੈ ਜਾਵੇ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਪੁਰਾਣੇ ਸਮਿਆਂ ਵਿੱਚ, ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਸਖ਼ਤ ਕੰਮ ਤੋਂ ਪਹਿਲਾਂ ਆਪਣੇ ਲੰਬੇ ਚੋਗੇ ਨੂੰ ਪੇਟੀ ਨਾਲ ਬੰਨ੍ਹਦਾ ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਬੰਨ੍ਹਿਆ ਹੋਇਆ ਚੋਗਾ ਅਤੇ ਬਲਦਾ ਦੀਵਾ
ਦਰਸਾਉਂਦੇ ਸਨ ਕਿ ਘਰ ਤਿਆਰ ਅਤੇ ਜਾਗਦਾ ਹੈ। ਫੇਰ ਯਿਸੂ ਇੱਕ ਅਜਿਹਾ ਅੰਤ ਜੋੜਦਾ ਹੈ ਜਿਸ ਦੀ ਕੋਈ ਕਲਪਨਾ ਕਰਨ ਦੀ ਹਿੰਮਤ ਨਹੀਂ ਕਰ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਕਿਉਂਕਿ ਵਾਪਸ ਆਉਣ ਵਾਲਾ
ਪ੍ਰਭੂ ਆਪਣਾ ਚੋਗਾ ਬੰਨ੍ਹਦਾ ਹੈ, ਜਾਗਦੇ ਹੋਏ ਨੌ ਕਰਾਂ ਨੂੰ ਮੇਜ਼ ਉੱਤੇ ਬਿਠਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਹੱਥਾਂ ਨਾਲ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ। ਜਾਗਦਾ ਨੌ ਕਰ ਭੋਜਨ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਡਰ ਵਿੱਚ
ਨਹੀਂ।)

D. ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਉਹੀ ਹੈ — ਕੱਲ੍ਹ, ਅਤੇ ਅੱਜ, ਅਤੇ ਸਦਾ ਲਈ

ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਨੂੰ 13:8 ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਕੱਲ, ਅੱਜ ਅਤੇ ਜੁੱਗੋ-ਜੁੱਗ ਇੱਕੋ ਜਿਹਾ ਹੈ।
ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਕੱਲ, ਅੱਜ ਅਤੇ ਜੁੱਗੋ-ਜੁੱਗ ਇੱਕੋ ਜਿਹਾ ਹੈ.

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 1:8 ਮੈਂ ਅਲਫਾ ਅਤੇ ਓਮੇਗਾ ਹਾਂ, ਇਹ ਆਖਣਾ ਪ੍ਰਭੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੈ ਅਰਥਾਤ ਉਹ ਜਿਹੜਾ ਹੈ, ਜਿਹੜਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਹੜਾ ਆਉਣ
ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਹੈ।
ਮੈਂ ਅਲਫਾ ਅਤੇ ਓਮੇਗਾ ਹਾਂ + ਜਿਹੜਾ ਸੀ ਅਤੇ ਜਿਹੜਾ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਹੈ, ਜੋ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਹੈ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਅੰਤਮ ਲਕੀਰ ਨਹੀਂ ਹਿਲਦੀ, ਕਿਉਂਕਿ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਸਮੇਂ ਦੀਆਂ ਸਾਰੀਆਂ ਤਿੰਨ ਦਿਸ਼ਾਵਾਂ ਵਿੱਚ ਇੱਕੋ ਜਿਹਾ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:8)। ਅਲਫ਼ਾ ਅਤੇ ਓਮੇਗਾ ਯੂਨਾਨੀ
ਵਰਣਮਾਲਾ ਦਾ ਪਹਿਲਾ ਅਤੇ ਆਖਰੀ ਅੱਖਰ ਹਨ, ਸੋ ਯਿਸੂ ਪੂਰੀ ਕਹਾਣੀ ਦੇ ਦੋਵੇਂ ਸਿਰਿਆਂ ਤੇ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ। ਅੰਤਮ ਲਕੀਰ ਤੇ ਚਿਹਰਾ ਕਿਸੇ ਓਪਰੇ ਦਾ ਚਿਹਰਾ ਨਹੀਂ ਹੋਵੇਗਾ।)

ਈ. ਆਹਮੋ-ਸਾਹਮਣੇ — ਜਿਵੇਂ ਮੈਂ ਜਾਣਿਆ ਗਿਆ ਹਾਂ ਉਵੇਂ ਹੀ ਜਾਣਿਆ ਜਾਣਾ

ਜ਼ਬੂਰ 17:15 ਮੈਂ ਧਰਮ ਵਿੱਚ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਦਾ ਦਰਸ਼ਣ ਕਰਾਂਗਾ, ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਜਾਗਾਂਗਾ ਤਦ ਤੇਰੇ ਰੂਪ ਨਾਲ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋਵਾਂਗਾ। [H8544 temunah ⚑]
[H2372 chazah ⚑]



ਮੈਂ ਧਰਮ ਵਿੱਚ ਤੇਰਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਾਂਗਾ --> ਮੈਂ ਜਾਗਣ ਤੇ ਤੇਰੇ ਸਰੂਪ ਨਾਲ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋਵਾਂਗਾ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:2 ਹੇ ਪਿਆਰਿਓ, ਅਸੀਂ ਹੁਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਾਲਕ ਹਾਂ ਅਤੇ ਹੁਣ ਤੱਕ ਇਹ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਕਿ ਅਸੀਂ ਕੀ ਕੁਝ ਹੋਵਾਂਗੇ! ਅਸੀਂ ਇਹ
ਜਾਣਦੇ ਹਾਂ ਕਿ ਜਦੋਂ ਉਹ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਵੇਗਾ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਵਰਗੇ ਹੋਵਾਂਗੇ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਜਿਹਾ ਹੈ ਤਿਹਾ ਹੀ ਉਹ ਨੂੰ ਵੇਖਾਂਗੇ। [G3700 optanomai ⚑] (3)
ਅਤੇ ਹਰ ਕੋਈ ਜਿਹੜਾ ਉਸ ਉੱਤੇ ਇਹ ਆਸ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਪਵਿੱਤਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਪਵਿੱਤਰ ਹੈ।
ਜਦੋਂ ਉਹ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਵੇਗਾ, ਅਸੀਂ ਉਸ ਦੇ ਵਰਗੇ ਹੋਵਾਂਗੇ + ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ  ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਹੈ ਵੇਖਾਂਗੇ --> ਹਰੇਕ ਮਨੁੱਖ ਜਿਸ ਦੇ ਵਿੱਚ ਇਹ ਆਸ ਹੈ, ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ  ਸ਼ੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ।

ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 13:12 ਇਸ ਵੇਲੇ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਸ਼ੀਸ਼ੇ ਵਿੱਚ ਧੁੰਦਲਾ ਜਿਹਾ ਵੇਖਦੇ ਹਾਂ ਪਰ ਉਸ ਸਮੇਂ ਆਹਮੋਂ-ਸਾਹਮਣੇ ਵੇਖਾਂਗੇ। ਇਸ ਵੇਲੇ ਮੈਂ ਕੁਝ ਜਾਣਦਾ
ਹਾਂ ਪਰ ਓਸ ਵੇਲੇ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਜਾਣਾਂਗਾ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਮੈਂ ਵੀ ਜਾਣਿਆ ਗਿਆ ਹਾਂ।
ਹੁਣ ਅਸੀਂ ਸ਼ੀਸ਼ੇ ਵਿੱਚ ਧੁੰਦਲਾ ਵੇਖਦੇ ਹਾਂ + ਤਦ ਆਹਮੋ-ਸਾਹਮਣੇ --> ਤਦ ਮੈਂ ਓਵੇਂ ਹੀ ਜਾਣਾਂਗਾ ਜਿਵੇਂ ਮੈਂ ਜਾਣਿਆ ਗਿਆ ਹਾਂ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 22:3 ਅਤੇ ਹੁਣ ਅਗਾਹਾਂ ਨੂੰ ਕੋਈ ਸਰਾਪ ਨਾ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਲੇਲੇ ਦਾ ਸਿੰਘਾਸਣ ਉਸ ਵਿੱਚ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਉਹ ਦੇ ਦਾਸ
ਉਹ ਦੀ ਬੰਦਗੀ ਕਰਨਗੇ। (4) ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ ਦਰਸ਼ਣ ਪਾਉਣਗੇ ਅਤੇ ਉਹ ਦਾ ਨਾਮ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮੱਥਿਆਂ ਉੱਤੇ ਹੋਵੇਗਾ।
ਉਸ ਦੇ ਸੇਵਕ ਉਸ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਨਗੇ --> ਉਹ ਉਸ ਦਾ ਮੁਖੜਾ ਵੇਖਣਗੇ + ਉਸ ਦਾ ਨਾਮ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮੱਥਿਆਂ ਉੱਤੇ ਹੋਵੇਗਾ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਇਹੀ ਹੈ ਜਿੱਥੇ ਸਾਰੀ ਚਾਲ ਜਾ ਰਹੀ ਸੀ, ਕਿਉਂਕਿ ਜਦੋਂ ਅਸੀਂ ਉਸਨੂੰ ਵੇਖਾਂਗੇ ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਹੈ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਯਿਸੂ ਵਰਗੇ ਹੋਵਾਂਗੇ (1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। ਜੋ ਵਿਅਕਤੀ ਇਸ ਆਸ ਨੂੰ
ਚੁੱਕਦਾ ਹੈ ਉਹ ਹੁਣ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੂੰ ਸ਼ੁੱਧ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਯਿਸੂ ਨੂੰ ਮਿਲਣ ਦੀ ਉਮੀਦ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਜਾਣਨਾ ਜੋ ਇੱਕ ਘੁੰਮਣ ਦੇ ਰੂਪ ਵਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ ਆਹਮਣੇ-ਸਾਹਮਣੇ ਖ਼ਤਮ ਹੁੰਦਾ
ਹੈ (1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 13:12)।)

ਦੋ ਮੂੰਹ

ਅੱਯੂਬ 19:25 ਮੈਂ ਤਾਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਮੇਰਾ ਛੁਟਕਾਰਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਉਹ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਖੜ੍ਹਾ ਹੋਵੇਗਾ, [H1350 gaal ⚑] (26) ਅਤੇ
ਆਪਣੀ ਇਸ ਚਮੜੀ ਦੇ ਨਾਸ ਹੋਣ ਦੇ ਬਾਅਦ ਵੀ ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਹੋ ਕੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਦਰਸ਼ਣ ਪਾਵਾਂਗਾ। (27) ਮੈਂ ਆਪ ਉਸ ਨੂੰ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ
ਵੇਖਾਂਗਾ, ਮੈਂ ਆਪ - ਕੋਈ ਹੋਰ ਨਹੀਂ। ਮੇਰਾ ਦਿਲ ਮੇਰੇ ਅੰਦਰ ਕਿਵੇਂ ਇਸ ਗੱਲ ਨੂੰ ਲੋਚਦਾ ਹੈ!
ਮੈਂ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ ਕਿ ਮੇਰਾ ਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲਾ ਜੀਉਂਦਾ ਹੈ --> ਮੈਂ ਆਪਣੇ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ  ਵੇਖਾਂਗਾ + ਮੇਰੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਵੇਖਣਗੀਆਂ, ਨਾ ਕਿ ਕਿਸੇ ਹੋਰ ਦੀਆਂ।

ਜ਼ਬੂਰ 17:15 ਮੈਂ ਧਰਮ ਵਿੱਚ ਤੇਰੇ ਮੂੰਹ ਦਾ ਦਰਸ਼ਣ ਕਰਾਂਗਾ, ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਜਾਗਾਂਗਾ ਤਦ ਤੇਰੇ ਰੂਪ ਨਾਲ ਤ੍ਰਿਪਤ ਹੋਵਾਂਗਾ।
ਮੈਂ ਤੇਰਾ ਦਰਸ਼ਨ ਦੇਖਾਂਗਾ + ਜਦੋਂ ਮੈਂ ਜਾਗਾਂਗਾ, ਤਦ ਮੈਂ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੋਵਾਂਗਾ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 3:2 ਹੇ ਪਿਆਰਿਓ, ਅਸੀਂ ਹੁਣ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਬਾਲਕ ਹਾਂ ਅਤੇ ਹੁਣ ਤੱਕ ਇਹ ਪ੍ਰਗਟ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ ਕਿ ਅਸੀਂ ਕੀ ਕੁਝ ਹੋਵਾਂਗੇ! ਅਸੀਂ ਇਹ
ਜਾਣਦੇ ਹਾਂ ਕਿ ਜਦੋਂ ਉਹ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਵੇਗਾ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਉਹ ਦੇ ਵਰਗੇ ਹੋਵਾਂਗੇ ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਜਿਹਾ ਹੈ ਤਿਹਾ ਹੀ ਉਹ ਨੂੰ ਵੇਖਾਂਗੇ।
ਜਦੋਂ ਉਹ ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਵੇਗਾ --> ਅਸੀਂ ਉਹਨੂੰ  ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਹੈ ਵੇਖਾਂਗੇ।

ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਦੂਜੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 13:1 ਮੈਂ ਤੀਜੀ ਵਾਰ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਆਉਣ ਲੱਗਾ ਹਾਂ। ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰ ਇੱਕ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਅਤੇ ਸਾਬਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ।
ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰ ਇੱਕ ਗੱਲ ਪੱਕੀ ਅਤੇ ਸਾਬਤ ਹੋ ਜਾਵੇਗੀ.

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਇਸ ਯਾਤਰਾ ਦੇ ਅੰਤ ਵਿੱਚ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹ ਖੜ੍ਹੇ ਹਨ, ਕਿਉਂਕਿ ਅੱਯੂਬ, ਦਾਊਦ, ਅਤੇ ਯੂਹੰਨਾ ਸਾਰੇ ਕਹਿੰਦੇ ਹਨ ਕਿ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਵੇਖਣਗੇ। ਇਹ ਤਿੰਨ ਮਨੁੱ ਖ ਸੰਸਾਰ
ਦੇ ਤਿੰਨ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਯੁੱਗਾਂ ਵਿੱਚ ਰਹੇ, ਫੇਰ ਵੀ ਉਹ ਇੱਕੋ ਗਵਾਹੀ ਦਿੰਦੇ ਹਨ। ਬਾਈਬਲ ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ "ਦੋ ਜਾਂ ਤਿੰਨ ਗਵਾਹਾਂ ਦੇ ਮੂੰਹੋਂ ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਸਾਬਤ ਹੋਵੇਗੀ," ਇਸ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਲ
ਤੁਰਨ ਦੀ ਯਾਤਰਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਉੱਤੇ ਖ਼ਤਮ ਹੁੰਦੀ ਹੈ (2 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 13:1)।)

ਪਰਛਾਵਾਂ ਅਤੇ ਪੂਰਤੀ

ਜ਼ਮੀਨ ਉੱਤੇ ਪਈ ਇੱਕ ਪਰਛਾਵੇਂ ਬਾਰੇ ਸੋਚੋ। ਤੁਸੀਂ ਪਰਛਾਵੇਂ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਦੇਖ ਸਕਦੇ ਹੋ। ਸ਼ਕਲ ਇਕੱਲੀ ਤੁਹਾਨੂੰ ਇਹ ਨਹੀਂ ਦੱਸੇਗੀ ਕਿ ਪਰਛਾਵੇਂ ਨੂੰ ਕੌਣ ਪੈਦਾ
ਕਰਦਾ ਹੈ। ਪਰਛਾਵਾਂ ਇੱਕ ਭੇਤ ਬਣਿਆ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ ਜਦ ਤੱਕ ਸੱਚੀ ਜੋਤ ਤੁਹਾਨੂੰ ਖੁਦ ਉਸ ਵਸਤੂ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦਿਖਾਉਂਦੀ। ਫਿਰ ਤੁਸੀਂ ਪਰਛਾਵੇਂ ਵੱਲ ਮੁੜ ਕੇ ਦੇਖਦੇ
ਹੋ। ਤੁਸੀਂ ਦੇਖਦੇ ਹੋ ਕਿ ਪਰਛਾਵਾਂ ਸ਼ੁਰੂ ਤੋਂ ਹੀ ਉਸ ਵਸਤੂ ਦੀ ਸ਼ਕਲ ਆਪਣੇ ਅੰਦਰ ਰੱਖਦਾ ਸੀ। ਪੁਰਾਣੇ ਨੇ ਮ ਦੀਆਂ ਤਸਵੀਰਾਂ ਇਸੇ ਤਰ੍ਹਾਂ ਦੇ ਪਰਛਾਵੇਂ ਹਨ।
ਇਹ ਅਸਲੀ ਪਰਛਾਵੇਂ ਹਨ, ਸੱਚਮੁੱਚ ਇੱਕ ਅਸਲੀ ਦੇਹ ਦੁਆਰਾ ਬਣਾਏ ਗਏ। ਬਾਈਬਲ ਇਨ੍ਹਾਂ ਤਸਵੀਰਾਂ ਨੂੰ "ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਗੱਲਾਂ ਦਾ ਪਰਛਾਵਾਂ"
ਆਖਦੀ ਹੈ (ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ 2:17)। ਇਹੀ ਆਇਤ ਆਖਦੀ ਹੈ "ਦੇਹ ਤਾਂ ਮਸੀਹ ਦੀ ਹੈ।" ਪਰਛਾਵਾਂ "ਅਸਲ ਸਰੂਪ ਨਹੀਂ" ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 10:1)। ਕੋਈ ਵੀ
ਪਰਛਾਵੇਂ ਇਕੱਲੇ ਤੋਂ ਪੂਰਾ ਸੱਚ ਨਹੀਂ ਪੜ੍ਹ ਸਕਦਾ ਸੀ। ਅਸੀਂ ਕਦੇ ਵੀ ਕੋਈ ਸਿੱਖਿਆ ਇਕੱਲੇ ਪਰਛਾਵੇਂ ਉੱਤੇ ਨਹੀਂ ਬਣਾਉਂਦੇ। ਅਸੀਂ ਕਿਸੇ ਚੀਜ਼ ਨੂੰ ਪਰਛਾਵਾਂ ਤਾਂ
ਹੀ ਆਖਦੇ ਹਾਂ ਜਦ ਨਵੇਂ ਨੇ ਮ ਦੀ ਜੋਤ ਨੇ  ਸਾਨੂੰ ਉਹ ਦੇਹ ਦਿਖਾਈ ਹੋਵੇ ਜਿਸ ਨਾਲ ਪਰਛਾਵਾਂ ਸੰਬੰਧਿਤ ਹੈ। ਇਸ ਭਾਗ ਵਿੱਚ, ਨਵੇਂ ਨੇ ਮ ਦੀ ਜੋਤ ਉਸ ਦੇਹ ਦਾ
ਨਾਮ ਸਿੱਧਾ ਹੀ ਲੈਂਦੀ ਹੈ।

Shadow ਕੂਚ 13:21 ਯਹੋਵਾਹ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਰਾਹ ਦੱਸਣ ਲਈ ਦਿਨ ਨੂੰ ਬੱਦਲ ਦੇ ਥੰਮ੍ਹ ਵਿੱਚ ਅਤੇ ਰਾਤੀਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਚਾਨਣਾ ਦੇਣ ਲਈ ਅੱਗ ਦੇ ਥੰਮ੍ਹ ਵਿੱਚ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ
ਅੱਗੇ-ਅੱਗੇ ਤੁਰਦਾ ਸੀ ਤਾਂ ਜੋ ਦਿਨ ਅਤੇ ਰਾਤ ਨੂੰ ਚੱਲਦੇ ਜਾਣ। [H5982 ammud ⚑] (22) ਬੱਦਲ ਦਾ ਥੰਮ੍ਹ ਦਿਨ ਨੂੰ ਅਤੇ ਅੱਗ ਦਾ ਥੰਮ੍ਹ ਰਾਤ ਨੂੰ ਉਨ੍ਹਾਂ ਲੋਕਾਂ ਦੇ
ਅੱਗੋਂ ਕਦੀ ਨਾ ਹਟਿਆ।
ਯਹੋਵਾਹ ਦਿਨ ਵੇਲੇ ਬੱਦਲ ਦੇ ਥੰਮ੍ਹ ਵਿੱਚ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਅੱਗੇ-ਅੱਗੇ ਚੱਲਦਾ ਸੀ --> ਉਸ ਨੇ  ਲੋਕਾਂ ਦੇ ਅੱਗੋਂ ਥੰਮ੍ਹ ਨੂੰ  ਨਹੀਂ ਹਟਾਇਆ।



Fulfillment ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 8:12 ਬਾਅਦ ਵਿੱਚ ਯਿਸੂ ਨੇ  ਫਿਰ ਲੋਕਾਂ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਅਤੇ ਕਿਹਾ, “ਮੈਂ ਸੰਸਾਰ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹਾਂ। ਉਹ ਮਨੁੱ ਖ ਜੋ ਮੇਰੇ ਪਿੱਛੇ
ਚੱਲਦਾ, ਉਹ ਕਦੇ ਵੀ ਹਨੇ ਰੇ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਜੀਵੇਗਾ ਸਗੋਂ ਉਸ ਕੋਲ ਜੀਵਨ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹੋਵੇਗਾ।”
ਮੈਂ ਜਗਤ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹਾਂ --> ਜੋ ਕੋਈ ਮੇਰੇ ਮਗਰ ਚੱਲਦਾ ਹੈ ਉਹ ਅੰਧਕਾਰ ਵਿੱਚ ਨਹੀਂ ਚੱਲੇਗਾ, ਸਗੋਂ ਜੀਵਨ ਦਾ ਚਾਨਣ ਪਾਵੇਗਾ।

Fulfillment ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ ਨੂੰ ਪਹਿਲੀ ਪੱਤ੍ਰੀ 10:1 ਹੇ ਭਰਾਵੋ, ਮੈਂ ਨਹੀਂ ਚਾਹੁੰਦਾ ਜੋ ਤੁਸੀਂ ਇਸ ਤੋਂ ਅਣਜਾਣ ਰਹੋ ਕਿ ਸਾਡੇ ਪਿਉ-ਦਾਦੇ ਬੱਦਲ ਦੇ ਹੇਠ ਸਨ ਅਤੇ
ਉਹ ਸਾਰੇ ਸਮੁੰਦਰ ਦੇ ਵਿੱਚੋਂ ਦੀ ਲੰਘ ਗਏ। (2) ਅਤੇ ਸਭਨਾਂ ਨੂੰ ਉਸ ਬੱਦਲ ਅਤੇ ਉਸ ਸਮੁੰਦਰ ਵਿੱਚ ਮੂਸਾ ਦਾ ਬਪਤਿਸਮਾ ਮਿਲਿਆ। (3) ਸਭਨਾਂ ਨੇ  ਇੱਕੋ ਆਤਮਿਕ
ਭੋਜਨ ਖਾਧਾ। (4) ਅਤੇ ਸਭਨਾਂ ਨੇ  ਇੱਕੋ ਆਤਮਿਕ ਜਲ ਪੀਤਾ ਕਿਉਂ ਜੋ ਉਹਨਾਂ ਨੇ  ਉਸ ਆਤਮਿਕ ਚੱਟਾਨ ਤੋਂ ਜਲ ਪੀਤਾ, ਜਿਹੜਾ ਉਹਨਾਂ ਦੇ ਮਗਰ-ਮਗਰ ਚੱਲਦਾ ਸੀ
ਅਤੇ ਉਹ ਚੱਟਾਨ ਮਸੀਹ ਸੀ।
ਸਾਡੇ ਸਾਰੇ ਪਿਉ-ਦਾਦੇ ਬੱਦਲ ਦੇ ਹੇਠਾਂ ਸਨ --> ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੇ  ਉਸ ਆਤਮਕ ਚਟਾਨ ਦਾ ਪਾਣੀ ਪੀਤਾ ਜੋ ਉਨ੍ਹਾਂ ਦੇ ਮਗਰ-ਮਗਰ ਚੱਲੀ + ਉਹ ਚਟਾਨ ਮਸੀਹ ਸੀ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਇਸਰਾਏਲ ਬੱਦਲ ਅਤੇ ਅੱਗ ਦੇ ਥੰਮ੍ਹ ਦੇ ਪਿੱਛੇ ਚਾਲੀ ਸਾਲ ਤੁਰਿਆ, ਅਤੇ ਉਹ ਸਾਰਾ ਸਫ਼ਰ ਧਰਤੀ ਉੱਤੇ ਇੱਕ ਪਰਛਾਵਾਂ ਸੀ। ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ ਚਾਨਣ ਜਗਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਕਿਉਂਕਿ
ਯਿਸੂ ਆਖਦਾ ਹੈ "ਮੈਂ ਜਗਤ ਦਾ ਚਾਨਣ ਹਾਂ," ਅਤੇ ਪੌਲੁਸ ਲਿਖਦਾ ਹੈ "ਅਤੇ ਉਹ ਚਟਾਨ ਮਸੀਹ ਸੀ" (ਯੂਹੰਨਾ 8:12, 1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 10:4)। ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਦਿਨੋ -ਦਿਨ ਚੱਲਣਾ ਬਾਈਬਲ
ਵਿੱਚ ਸਭ ਤੋਂ ਪੁਰਾਣਾ ਸਫ਼ਰ ਹੈ।)

ਸਮਾਪਤੀ

ਯੂਹੰਨਾ ਦੀ ਇੰਜੀਲ 14:2 ਮੇਰੇ ਪਿਤਾ ਦੇ ਘਰ ਵਿੱਚ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਕਮਰੇ ਹਨ। ਜੇਕਰ ਇਹ ਸੱਚ ਨਾ ਹੁੰਦਾ ਤਾਂ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਨਾ ਕਹਿੰਦਾ। ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਜਗ੍ਹਾ ਤਿਆਰ
ਕਰਨ ਲਈ ਜਾ ਰਿਹਾ ਹਾਂ। (3) ਉੱਥੇ ਜਾ ਕੇ ਤੇ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਜਗ੍ਹਾ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਤੋਂ ਬਾਅਦ, ਮੈਂ ਫੇਰ ਆਵਾਂਗਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਲੈ ਜਾਂਵਾਂਗਾ।
ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਲਈ ਥਾਂ ਤਿਆਰ ਕਰਨ ਜਾਂਦਾ ਹਾਂ --> ਮੈਂ ਫੇਰ ਆਵਾਂਗਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ  ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਲੈ ਲਵਾਂਗਾ + ਜਿੱਥੇ ਮੈਂ ਹਾਂ ਉੱਥੇ ਤੁਸੀਂ ਵੀ ਹੋਵੋ।

ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 22:20 ਜਿਹੜਾ ਇਨ੍ਹਾਂ ਗੱਲਾਂ ਦੀ ਗਵਾਹੀ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਹਾਂ, ਮੈਂ ਛੇਤੀ ਆਉਂਦਾ ਹਾਂ। ਆਮੀਨ। ਹੇ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ, ਆਓ!
ਸੱਚ-ਮੁੱਚ ਮੈਂ ਛੇਤੀ ਆਉਂਦਾ ਹਾਂ --> ਹਾਂ, ਆ, ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ।

(ਮੇਰੇ ਨਿੱ ਜੀ ਵਿਚਾਰ: ਹੁਣ ਘਰ ਨੂੰ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਸਾਰੇ ਰਾਹ ਨੂੰ ਇਕੱਠਾ ਕਰੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਪਿਤਾ ਰੇਂਗਣ ਵਾਲੇ ਨੂੰ ਖਿੱਚਦਾ ਹੈ, ਤੁਰਨ ਵਾਲਾ ਦਿਨ-ਬ-ਦਿਨ ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ, ਦੌੜਨ ਵਾਲਾ ਉਸ
ਦੇ ਨਾਮ ਨੂੰ ਮੰਨਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਜਾਗਣ ਵਾਲਾ ਆਪਣਾ ਦੀਵਾ ਬਲਦਾ ਰੱਖਦਾ ਹੈ। ਯਿਸੂ ਨੇ  ਸਿਰਫ਼ ਇੱਕ ਥਾਂ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਨਹੀਂ ਕੀਤਾ, ਕਿਉਂਕਿ ਉਸ ਨੇ  ਆਪਣੇ ਆਪ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ, ਇਹ
ਕਹਿੰਦੇ ਹੋਏ "ਮੈਂ ਫੇਰ ਆਵਾਂਗਾ, ਅਤੇ ਤੁਹਾਨੂੰ ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਲੈ ਜਾਵਾਂਗਾ" (ਯੂਹੰਨਾ 14:3)। ਅੱਗੇ ਵਧਦੇ ਰਹੋ, ਕਿਉਂਕਿ ਤੁਸੀਂ ਯਿਸੂ ਵੱਲ ਤੁਰ ਰਹੇ ਹੋ, ਅਤੇ ਉਹ ਪਹਿਲਾਂ ਹੀ ਤੁਹਾਡੇ ਵੱਲ ਆ
ਰਿਹਾ ਹੈ।)

ਅਭਿਆਸ ਪ੍ਰਸ਼ਨੋ ਤਰੀ

1. ਮੱਤੀ 16:16 — ਤਦ ਸ਼ਮਊਨ ਪਤਰਸ ਨੇ  ਉੱਤਰ ਦੇ ਕੇ ਆਖਿਆ, ਤੂੰ  ਮਸੀਹ ਹੈਂ:
a) ਇਸਰਾਏਲ ਦਾ ਪਾਤਸ਼ਾਹ
b) ਜੀਉਂਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੁੱਤਰ
c) ਦਾਊਦ ਦਾ ਪੁੱਤਰ

ਮੇਰੀਆਂ ਭੇਡਾਂ ਮੇਰੀ ਅਵਾਜ਼ ਸੁਣਦੀਆਂ ਹਨ, ਅਤੇ ਮੈਂ ਉਨ੍ਹਾਂ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ:
a) ਅਤੇ ਉਹ ਮੇਰੇ ਮਗਰ ਚੱਲਦੇ ਹਨ
b) ਅਤੇ ਮੈਂ ਭੇਡਾਂ ਲਈ ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਦਿੰਦਾ ਹਾਂ
c) ਅਤੇ ਉਹ ਕਦੇ ਨਾਸ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ

3. ਮੱਤੀ 11:29 — ਮੇਰਾ ਜੂਲਾ ਆਪਣੇ ਉੱਤੇ ਲੈ ਲਵੋ, ਅਤੇ ਮੈਥੋਂ ਸਿੱਖੋ ਕਿਉਂ ਜੋ ਮੈਂ ਕੋਮਲ ਅਤੇ ਮਨ ਦਾ ਗ਼ਰੀਬ ਹਾਂ:
a) ਅਤੇ ਮੈਂ ਤੁਹਾਨੂੰ ਅਰਾਮ ਦਿਆਂਗਾ
b) ਕਿਉਂਕਿ ਮੇਰਾ ਜੂਲਾ ਸੌਖਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਮੇਰਾ ਭਾਰ ਹਲਕਾ ਹੈ
ਸੀ) ਅਤੇ ਤੁਸੀਂ ਆਪਣੀਆਂ ਜਾਨਾਂ ਲਈ ਅਰਾਮ ਪਾਓਗੇ

4. ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 12:11 — ਅਤੇ ਓਹਨਾਂ ਨੇ  ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਨਾਲ ਉਹ ਨੂੰ ਜਿੱਤ ਲਿਆ:
a) ਆਪਣੀ ਸ਼ਕਤੀ ਦੇ ਬਚਨ ਨਾਲ
b) ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਕਾਰਨ
c) ਉਸ ਦੀ ਸਲੀਬ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਰਾਹੀਂ

5. 1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2 — ਪਰ ਅਸੀਂ ਜਾਣਦੇ ਹਾਂ ਕਿ ਜਦੋਂ ਉਹ ਪਰਗਟ ਹੋਵੇਗਾ ਤਾਂ ਅਸੀਂ ਉਸ ਵਰਗੇ ਹੋਵਾਂਗੇ:
a) ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਅੱਖ ਉਸ ਨੂੰ ਵੇਖੇਗੀ
b) ਕਿਉਂਕਿ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਵੇਖਣਗੇ
c) ਕਿਉਂਕਿ ਅਸੀਂ ਉਸ ਨੂੰ ਜਿਵੇਂ ਉਹ ਹੈ ਵੇਖਾਂਗੇ

6. ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:8 — ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਕੱਲ੍ਹ, ਅਤੇ ਅੱਜ ਵੀ ਉਹੀ ਹੈ:
a) ਅਤੇ ਸਦਾ ਲਈ



b) ਅਤੇ ਤੇਰੇ ਸਾਲ ਖ਼ਤਮ ਨਹੀਂ ਹੋਣਗੇ
c) ਜੁੱਗੋ ਜੁੱਗ

7. ਮੱਤੀ 24:42 — ਇਸ ਲਈ ਜਾਗਦੇ ਰਹੋ: ਕਿਉਂਕਿ ਤੁਸੀਂ ਨਹੀਂ ਜਾਣਦੇ:
a) ਨਾ ਉਹ ਦਿਨ ਨਾ ਉਹ ਘੜੀ
b) ਕਿਸ ਘੜੀ ਤੁਹਾਡਾ ਪ੍ਰਭੂ ਆਵੇਗਾ
c) ਜਦੋਂ ਸਮਾਂ ਹੋਵੇ

ਉੱਤਰ ਕੁੰਜੀ: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

ਇਹ ਅਧਿਐਨ ਕਿਵੇਂ ਵੰਡਿਆ ਜਾਂਦਾ ਹੈ

--> ਪਰਛਾਵਾਂ ਕਿਵੇਂ ਜੋਤ ਲਿਆਉਂਦਾ ਹੈ: ਯਹੋਵਾਹ ਬੱਦਲ ਅਤੇ ਅਗਨੀ ਦੇ ਥੰਮ੍ਹ ਵਿੱਚ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਅੱਗੇ ਅੱਗੇ ਚੱਲਿਆ, ਅਤੇ ਥੰਮ੍ਹ ਕਦੇ ਵੀ ਲੋਕਾਂ ਤੋਂ ਵੱਖ ਨਹੀਂ ਹੋਇਆ (ਕੂਚ 13:21-
22)। ਯਿਸੂ ਆਖਦਾ ਹੈ, "ਮੈਂ ਜਗਤ ਦੀ ਜੋਤ ਹਾਂ" (ਯੂਹੰਨਾ 8:12)। ਪੌਲੁਸ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਪਿਤਰਾਂ ਨੇ  ਇੱਕ ਆਤਮਿਕ ਪੱਥਰ ਤੋਂ ਪੀਤਾ, "ਅਤੇ ਉਹ ਪੱਥਰ ਮਸੀਹ ਸੀ" (1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ
10:4)।

--> ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ ਇਸ ਨੂੰ  ਕਿਵੇਂ ਸਪੱਸ਼ਟ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਆਮੋਸ ਪੁੱਛਦਾ ਹੈ, "ਕੀ ਦੋ ਬਿਨਾਂ ਸਹਿਮਤ ਹੋਏ ਇਕੱਠੇ  ਚੱਲ ਸਕਦੇ ਹਨ?" (ਆਮੋਸ 3:3)। ਨਵਾਂ ਨੇ ਮ ਇੱਕ ਹੁਕਮ ਅਤੇ ਇੱਕ ਵਾਅਦੇ
ਨਾਲ ਉੱਤਰ ਦਿੰਦਾ ਹੈ। "ਸੋ ਉਸ ਵਿੱਚ ਚੱਲੋ" (ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 2:6)। "ਮਸੀਹ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿੱਚ, ਮਹਿਮਾ ਦੀ ਆਸ" (ਕੁਲੁੱ ਸੀਆਂ 1:27)।

--> ਸ਼ਬਦ ਕਿਵੇਂ ਮਾਇਨੇ  ਰੱਖਦੇ ਹਨ: ਅੰਗਰੇਜ਼ੀ ਦਾ ਇੱਕ ਸ਼ਬਦ "WATCH" ਦੋ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਂ ਲਈ ਖੜ੍ਹਾ ਹੈ। ਮੱਤੀ 24:42 ਵਿੱਚ GREGOREO (G1127, ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣਾ)
ਵਰਤਿਆ ਗਿਆ ਹੈ। ਮਰਕੁਸ 13:33 ਵਿੱਚ AGRUPNEO (G69, ਨੀਂਦ ਰਹਿਤ ਰਹਿਣਾ) ਵਰਤਿਆ ਗਿਆ ਹੈ, ਅਤੇ ਮਰਕੁਸ "ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰੋ" ਜੋੜਦਾ ਹੈ। ਇੱਕ ਹੁਕਮ ਅੱਖਾਂ
ਅਤੇ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾਵਾਂ ਦੋਹਾਂ ਨੂੰ  ਇਕੱਠਿਆਂ ਸ਼ਾਮਲ ਕਰਦਾ ਹੈ।

--> ਇਹ ਤੁਹਾਡੇ ਉੱਤੇ ਕਿਵੇਂ ਲਾਗੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ: ਸਭਾ ਨੂੰ  ਪਤਾ ਸੀ ਕਿ ਪਤਰਸ ਅਤੇ ਯੂਹੰਨਾ "ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹੇ ਸਨ" (ਰਸੂਲਾਂ ਦੇ ਕਰਤੱਬ 4:13)। ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਬਿਤਾਇਆ ਸਮਾਂ ਇੱਕ
ਨਿਸ਼ਾਨ ਛੱਡਦਾ ਹੈ। ਤੁਹਾਡੇ ਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਦੇ ਲੋਕ ਉਹ ਨਿਸ਼ਾਨ ਵੇਖ ਸਕਦੇ ਹਨ।

--> ਇਸ ਦਾ ਅਨੰ ਤਕਾਲ ਲਈ ਕੀ ਅਰਥ ਹੈ: "ਹੁਣ ਮੈਂ ਅੰਸ਼ਕ ਤੌਰ ਤੇ ਜਾਣਦਾ ਹਾਂ; ਪਰ ਤਦ ਮੈਂ ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਜਾਣਾਂਗਾ ਜਿਵੇਂ ਮੈਂ ਵੀ ਜਾਣਿਆ ਗਿਆ ਹਾਂ" (1 ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 13:12)। ਉਹ
ਜਾਣਨਾ ਜੋ ਇਸ ਜੀਵਨ ਵਿੱਚ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਮੌਤ ਦੇ ਸਮੇਂ ਗੁਆਚਦਾ ਨਹੀਂ। ਇਹ ਯਿਸੂ ਦੇ ਚਿਹਰੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਪਣੀ ਸੰਪੂਰਨਤਾ ਨੂੰ  ਪਹੁੰਚਦਾ ਹੈ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 22:4)।

--> ਸ਼ਾਖਾ ਰਸਤਾ: ਲੂਕਾ 12:37 ਵਿੱਚ ਦਿਖਾਇਆ ਗਿਆ ਹੈ ਕਿ ਵਾਪਸ ਆਉਣ ਵਾਲਾ ਮਾਲਕ ਜਾਗਦੇ ਹੋਏ ਨੌ ਕਰਾਂ ਨੂੰ  ਮੇਜ਼ ਉੱਤੇ ਬਿਠਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਅਤੇ ਮਾਲਕ ਆਪ ਨੌ ਕਰਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ
ਕਰਦਾ ਹੈ। ਯਿਸੂ ਕਹਿੰਦਾ ਹੈ "ਮੈਂ ਤੁਹਾਡੇ ਵਿਚਕਾਰ ਸੇਵਾ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਵਜੋਂ ਹਾਂ" (ਲੂਕਾ 22:27)। ਯਿਸੂ ਵਾਅਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ "ਮੈਂ ਉਹਦੇ ਨਾਲ ਖਾਵਾਂਗਾ, ਅਤੇ ਉਹ ਮੇਰੇ ਨਾਲ" (ਪਰਕਾਸ਼
ਦੀ ਪੋਥੀ 3:20)। ਉਹ ਮਾਲਕ ਜੋ ਆਪਣੇ ਹੀ ਨੌ ਕਰਾਂ ਦੀ ਸੇਵਾ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਆਪਣਾ ਪੂਰਾ ਵੱਖਰਾ ਅਧਿਐਨ ਪਾਉਂਦਾ ਹੈ।

--> ਸੰਭਾਵਿਤ ਪ੍ਰਕਾਸ਼: ਇਸ ਅਧਿਐਨ ਵਿੱਚ ਪਹਿਲਾ ਸੱਦਾ ਹੈ "ਆ ਅਤੇ ਵੇਖ" (ਯੂਹੰਨਾ 1:46)। ਇਸ ਅਧਿਐਨ ਵਿੱਚ ਆਖਰੀ ਵਾਅਦਾ ਹੈ "ਉਹ ਉਸ ਦਾ ਮੂੰਹ ਵੇਖਣਗੇ" (ਪਰਕਾਸ਼
ਦੀ ਪੋਥੀ 22:4)। ਯਿਸੂ ਦੇ ਨਾਲ ਸਫ਼ਰ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੁੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਵੇਖਣ ਨਾਲ ਖਤਮ ਹੁੰਦਾ ਹੈ। ਦੋਵਾਂ ਦੇ ਵਿਚਕਾਰ ਹਰ ਪੜਾਅ ਉਸੇ ਮੂੰਹ ਦੀ ਇੱਕ ਸਪਸ਼ਟ ਝਲਕ ਹੈ। ਕੋਈ ਇੱਕ
ਆਇਤ ਇਕੱਲੀ ਇਹ ਨਹੀਂ ਆਖਦੀ। ਆਇਤਾਂ ਨੂੰ  ਨਾਲ-ਨਾਲ ਰੱਖੋ ਅਤੇ ਉਹਨਾਂ ਉੱਤੇ ਵਿਚਾਰ ਕਰੋ।

ਯੂਨਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਜਾਣਨਾ” — G1097 ginosko — ਜਾਣਨਾ, ਸੁਚੇਤ ਹੋਣਾ, ਬੋਧ ਕਰਨਾ, ਯਕੀਨੀ ਹੋਣਾ
ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਪਰਿਭਾਸ਼ਾ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੁਆਰਾ ਹੁੰਦੀ ਹੈ। "ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਉਹ ਤੈਨੂੰ ਜਾਣਨ" (ਯੂਹੰਨਾ 17:3)। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਕਿਸੇ ਵਿਅਕਤੀ ਨੂੰ
ਜਾਣਨਾ, ਨਾ ਕਿ ਤੱਥਾਂ ਨੂੰ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ।

“ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਇਆ” — G601 apokalupto — ਢੱਕਣ ਹਟਾਉਣਾ, ਖੋਲ੍ਹ ਕੇ ਦੱਸਣਾ, ਪ੍ਰਗਟ ਕਰਨਾ
ਮਾਸ ਅਤੇ ਲਹੂ ਨੇ  ਪਤਰਸ ਨੂੰ ਨਹੀਂ ਦੱਸਿਆ ਕਿ ਯਿਸੂ ਕੌਣ ਹੈ। ਪਿਤਾ ਨੇ  ਪਰਦਾ ਹਟਾ ਦਿੱਤਾ (ਮੱਤੀ 16:17)।

“ਸਿੱਖਣਾ” — G3129 manthano — ਸਿੱਖਣਾ, ਸਮਝਣਾ
ਯਿਸੂ ਆਖਦਾ ਹੈ "ਮੈਥੋਂ ਸਿੱਖੋ" (ਮੱਤੀ 11:29)। ਇਹ ਸਿੱਖਣਾ ਉਸ ਦੇ ਜੂਲੇ ਹੇਠ, ਗੁਰੂ ਦੇ ਨੇ ੜੇ ਹੁੰਦਾ ਹੈ।

“ਪਿੱਛੇ ਚੱਲਣਾ” — G190 akoloutheo — ਨਾਲ ਜਾਣਾ, ਉਸੇ ਰਾਹ ਉੱਤੇ ਚੱਲਣਾ, ਪਿੱਛੇ ਚੱਲਣਾ
ਭੇਡਾਂ ਇੱਕ ਸਮੇਂ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਦਿਨ, ਚਰਵਾਹੇ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸੇ ਰਾਹ ਉੱਤੇ ਚੱਲਦੀਆਂ ਹਨ (ਯੂਹੰਨਾ 10:27)।

“ਵੱਸਣਾ” — G1774 enoikeo — ਵੱਸਣਾ, ਵਿੱਚ ਨਿਵਾਸ ਕਰਨਾ
ਮਸੀਹ ਦਾ ਬਚਨ ਮਨੁੱ ਖ ਵਿੱਚ ਇੱਕ ਵਸਨੀਕ ਵਾਂਗ ਵੱਸਣ ਲਈ ਹੈ, ਨਾ ਕਿ ਮਹਿਮਾਨ ਵਾਂਗ ਮਿਲਣ ਲਈ (ਕੁਲੁੱਸੀਆਂ 3:16)।

“ਇਕਬਾਲ ਕਰੋ” — G3670 homologeo — ਸਹਿਮਤ ਹੋਣਾ, ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨਾ, ਉਹੀ ਗੱਲ ਆਖਣਾ, ਇਕਰਾਰ ਕਰਨਾ
ਯਿਸੂ ਨੂੰ ਮੰਨਣਾ ਇਹ ਹੈ ਕਿ ਯਿਸੂ ਬਾਰੇ ਖੁੱਲ੍ਹੇ  ਤੌਰ ਤੇ ਉਹੀ ਗੱਲ ਆਖੀਏ ਜੋ ਪਵਿੱਤਰ ਬਾਈਬਲ ਯਿਸੂ ਬਾਰੇ ਆਖਦੀ ਹੈ (ਮੱਤੀ 10:32)।

“ਗਵਾਹੀ” — G3141 marturia — ਦਿੱਤਾ ਗਿਆ ਪ੍ਰਮਾਣ, ਰਿਕਾਰਡ, ਗਵਾਹ, ਗਵਾਹੀ
ਜਿੱਤਣ ਵਾਲਿਆਂ ਨੇ  ਲੇਲੇ ਦੇ ਲਹੂ ਦੇ ਕਾਰਨ ਅਤੇ ਆਪਣੀ ਗਵਾਹੀ ਦੇ ਬਚਨ ਦੇ ਕਾਰਨ ਜਿੱਤ ਪ੍ਰਾਪਤ ਕੀਤੀ (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 12:11)।

“ਹਾਜ਼ਰ” — G3936 paristemi — ਕੋਲ ਖੜ੍ਹਾ ਹੋਣਾ, ਪੇਸ਼ ਕਰਨਾ, ਸਮਰਪਣ ਕਰਨਾ
ਵਿਸ਼ਵਾਸੀ ਆਪਣਾ ਸਰੀਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅੱਗੇ ਸੌਂਪ ਦਿੰਦਾ ਹੈ, ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਅਤੇ ਜੀਉਂਦਾ, ਜਿਵੇਂ ਇੱਕ ਸਿਪਾਹੀ ਸੈਨਾਪਤੀ ਅੱਗੇ (ਰੋਮੀਆਂ 12:1)।

“ਸ਼ਸਤ੍ਰ” — G3696 hoplon — ਇੱਕ ਸੰਦ, ਸ਼ਸਤਰ, ਇੱਕ ਸਾਧਨ, ਇੱਕ ਹਥਿਆਰ



ਆਇਤ 12 ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਚਾਨਣ ਦੇ ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਪਹਿਨੋ । ਆਇਤ 14 ਕਹਿੰਦੀ ਹੈ ਕਿ ਪ੍ਰਭੂ ਯਿਸੂ ਮਸੀਹ ਨੂੰ ਪਹਿਨੋ । ਸ਼ਸਤ੍ਰ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 13:12-14)।

“ਵੇਖਣਾ” — G553 apekdechomai — ਪੂਰੀ ਤਰ੍ਹਾਂ ਆਸ ਰੱਖਣਾ, ਉਡੀਕ ਕਰਨੀ ਅਤੇ ਵੇਖਣਾ
ਯਿਸੂ "ਜਿਹੜੇ ਉਸ ਦੀ ਉਡੀਕ ਕਰਦੇ ਹਨ" ਉਹਨਾਂ ਲਈ ਦੂਜੇ ਪ੍ਰਗਟਾਵੇ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 9:28)। ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਪੂਰੀ ਆਸ ਨਾਲ ਅੱਗੇ ਵੱਲ
ਝੁਕਣਾ।

“ਨਿਗਰਾਨੀ ਕਰਨਾ” — G1127 gregoreo — ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣਾ, ਸੁਚੇਤ ਰਹਿਣਾ, ਚੌਕਸ ਰਹਿਣਾ
ਇਹ ਮੱਤੀ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਵਿੱਚ ਚੌਕਸੀ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਸੇਵਕ ਆਪਣੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਖੁੱਲ੍ਹੀਆਂ ਰੱਖਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 24:42)।

“ਨਿਗਰਾਨੀ ਕਰਨਾ” — G69 agrupneo — ਨੀਂਦ ਰਹਿਤ ਹੋਣਾ, ਜਾਗਦੇ ਰਹਿਣਾ, ਚੌਕਸ ਰਹਿਣਾ
ਇਹ ਮਰਕੁਸ ਦੀ ਇੰਜੀਲ ਵਿੱਚ ਪਹਿਰੇ ਦਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ। ਮਰਕੁਸ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਨਾਲ ਜੋੜਦਾ ਹੈ। ਸੇਵਕ ਨੀਂਦ ਤੋਂ ਰਹਿਤ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ। ਸੇਵਕ ਪ੍ਰਾਰਥਨਾ ਕਰਦਾ ਰਹਿੰਦਾ ਹੈ
(ਮਰਕੁਸ 13:33)।

“ਛੇਤੀ” — G5035 tachu — ਛੇਤੀ, ਬਿਨਾਂ ਦੇਰੀ, ਅਚਾਨਕ, ਤੁਰੰਤ
"ਵੇਖ, ਮੈਂ ਛੇਤੀ ਆਉਂਦਾ ਹਾਂ" (ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 3:11)। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਚਾਨਕਤਾ ਨੂੰ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ, ਕਦੇ ਵੀ ਕਿਸੇ ਸਮਾਂ-ਸਾਰਣੀ ਨੂੰ ਨਹੀਂ।

“ਵੇਖਣਾ” — G3700 optanomai — ਖੁੱਲ੍ਹੀਆਂ ਅੱਖਾਂ ਨਾਲ ਵੇਖਣਾ, ਦੇਖਣਾ, ਪ੍ਰਗਟ ਹੋਣਾ
"ਅਸੀਂ ਉਸਨੂੰ ਜਿਹੋ ਜਿਹਾ ਉਹ ਹੈ ਉਹੋ ਜਿਹਾ ਵੇਖਾਂਗੇ" (1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)। ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਕਿਸੇ ਅਦਭੁਤ ਚੀਜ਼ ਨੂੰ ਧਿਆਨ ਨਾਲ ਵੇਖਣ ਨੂੰ ਦਰਸਾਉਂਦਾ ਹੈ।

ਇਬਰਾਨੀ ਮੁੱਖ ਸ਼ਬਦ

“ਜਾਣਨਾ” — H3045 yada — ਜਾਣਨਾ, ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨਾ, ਜਾਣੂ ਹੋਣਾ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੇ  ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ "ਮੈਨੂੰ ਜਾਣਨ ਲਈ ਇੱਕ ਦਿਲ" (ਯਿਰਮਿਯਾਹ 24:7)। ਪੁਰਾਣੇ ਨੇ ਮ ਦਾ ਜਾਣਨਾ ਇੱਕ ਵਿਅਕਤੀ ਦਾ ਜਾਣਨਾ ਹੈ, ਜਿਵੇਂ ਨਵੇਂ ਨੇ ਮ ਵਿੱਚ ਗਿਨੋ ਸਕੋ
(ginosko) ਹੈ।

“ਦਿਲ” — H3820 leb — ਦਿਲ, ਭਾਵਨਾਵਾਂ, ਇੱਛਾ, ਸਮਝ
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਉਹ ਦਿਲ ਦਿੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨੂੰ ਜਾਣਦਾ ਹੈ। ਇਹ ਜਾਣਨਾ ਕਦੇ ਵੀ ਸਿਰਫ਼ ਮਨ ਵਿੱਚ ਹੀ ਰਹਿਣ ਲਈ ਨਹੀਂ ਸੀ (ਯਿਰਮਿਯਾਹ 24:7)।

“ਚੱਲਣਾ” — H3212 yalak — ਤੁਰਨਾ, ਜਾਣਾ, ਆਉਣਾ, ਵਿਦਾ ਹੋਣਾ
ਆਮੋਸ ਪੁੱਛਦਾ ਹੈ ਕਿ ਕੀ ਦੋ ਜਣੇ ਸਹਿਮਤੀ ਤੋਂ ਬਿਨਾਂ ਇਕੱਠੇ  ਚੱਲ ਸਕਦੇ ਹਨ (ਆਮੋਸ 3:3)। ਇਸ ਅਧਿਐਨ ਦਾ ਸਾਰਾ ਦੂਜਾ ਪੜਾਅ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਅੰਦਰ ਵੱਸਦਾ ਹੈ।

“ਥੰਮ੍ਹ” — H5982 ammud — ਇੱਕ ਥੰਮ੍ਹ, ਇੱਕ ਖੜ੍ਹਾ, ਇੱਕ ਥੰਮ੍ਹੀ
ਬੱਦਲ ਅਤੇ ਅੱਗ ਦਾ ਥੰਮ੍ਹ ਇਸਰਾਏਲ ਦੇ ਅੱਗੇ ਅੱਗੇ ਚੱਲਦਾ ਸੀ। ਉਹ ਥੰਮ੍ਹ ਕਦੇ ਵੀ ਲੋਕਾਂ ਨੂੰ ਛੱਡ ਕੇ ਨਹੀਂ ਗਿਆ (ਕੂਚ 13:21-22)। ਥੰਮ੍ਹ ਪਰਛਾਵਾਂ ਹੈ। ਮਸੀਹ ਸਰੀਰ ਹੈ (1
ਕੁਰਿੰਥੀਆਂ 10:4)।

“ਛੁਡਾਉਣ ਵਾਲਾ” — H1350 gaal — ਛੁਡਾਉਣਾ, ਨਜ਼ਦੀਕੀ ਰਿਸ਼ਤੇਦਾਰ ਵਜੋਂ ਕੰਮ ਕਰਨਾ, ਮੁੱਲ ਦੇ ਕੇ ਵਾਪਸ ਲੈਣਾ
ਪੁਰਾਣੇ ਸਮੇਂ ਵਿੱਚ, ਸਭ ਤੋਂ ਨੇ ੜਲਾ ਰਿਸ਼ਤੇਦਾਰ ਪਰਿਵਾਰ ਦੇ ਕਿਸੇ ਮੈਂਬਰ ਨੂੰ ਕਰਜ਼ੇ ਜਾਂ ਗੁਲਾਮੀ ਤੋਂ ਖਰੀਦ ਕੇ ਵਾਪਸ ਲਿਆਉਂਦਾ ਸੀ। ਅੱਯੂਬ ਜੀਵਤ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ "ਮੇਰਾ ਛੁਟਕਾਰਾ
ਦੇਣ ਵਾਲਾ" ਆਖਦਾ ਹੈ। ਅੱਯੂਬ ਆਪਣੇ ਹੀ ਸਰੀਰ ਵਿੱਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੂੰ ਵੇਖਣ ਦੀ ਆਸ ਰੱਖਦਾ ਹੈ (ਅੱਯੂਬ 19:25-26)।

“ਵੇਖੋ” — H2372 chazah — ਨਿਗਾਹ ਲਾਉਣੀ, ਸਮਝਣਾ, ਵੇਖਣਾ
ਦਾਊਦ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੂੰ ਆਖਰੀ ਸਵੇਰ ਲਈ ਵਰਤਦਾ ਹੈ। "ਮੈਂ ਧਰਮ ਵਿੱਚ ਤੇਰਾ ਦਰਸ਼ਨ ਕਰਾਂਗਾ" (ਜ਼ਬੂਰ 17:15)।

“ਸਮਾਨਤਾ” — H8544 temunah — ਇੱਕ ਰੂਪ, ਇੱਕ ਮੂਰਤ, ਇੱਕ ਸਮਾਨਤਾ, ਇੱਕ ਤੁਲਨਾ
ਦਾਊਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਸਮਾਨਤਾ ਨਾਲ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੋ ਕੇ ਜਾਗਦਾ ਹੈ (ਜ਼ਬੂਰ 17:15)। ਯੂਹੰਨਾ ਆਖਦਾ ਹੈ ਕਿ ਦੇਖਣਾ ਸਾਨੂੰ ਯਿਸੂ ਵਰਗਾ ਬਣਾ ਦੇਵੇਗਾ (1 ਯੂਹੰਨਾ 3:2)।
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